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PREFACE

The Chinese Cantonese Course, consisting of 166
lessons in 8 volumes, is one of the Defense Lancuage
Institute's Basic Course Series, The material was
developed at the Defense Language Institute's Curriculum

Development Board,

The course is designed to train native English
language speakers to Level 3 proficiencv in comnre-
hension and speaking and Level 2 proficiency in reading
and writing Chinese Cantonese, The texts are intended
for classroom use in the Defense Language Institute's
intensive programs emploving the audio~lingual methodoloav,
Tapes accompany the texts,
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LESSCN 1
ORAI MATERIAL = DIALOGUE

LeI. Oh, nel hal wong-1, hai Mm-hal 27
wong. Hal 4, nel hal Lei-Sel a?

L.
W.
L.

Haf, ngdh-te? md kin min ship-ng nin kdm-noi.

Td-tal ngﬁhftei kei-shl fan shafi k& ne?

Kéng hei lal tsaf ch’eGng 13h, ngdh-tel hal tal-1-ts’2
shal-kaal-taai-chin chi haf fan shaf k2. .
Ngdh kel-tak 13, kbh chin-shl ngdh faan-lal MeI-Kwdk, nel
hal Chung-Kwdk kal-tsiik t’'ing-1lafi.

Yat-ts% kwdh-tak chan faal, yat-hZ yal sh@p kei nin.

Haf 1dh, nel t’Ong ngdh to 13-chdh 1dh,

Hat 2, hai ni sh@p kei nin, ngdh shil-shl to kwl-chué nel,

f-chi nel tim-yeling*?

Wal, td-tai nel kei-shl yal T’ol-Waan lai.MeE-wak ka?
Leling nin ts'in, ching-fod p’aal ngSh yal T’ol-Waan 1a1
Wa-Shing-Tlin haali-ch’adt,

Kém, nel hd la! Ching-wd nel sefng hul pin-shué 27

Ngdh ngeam-ngeam shik-udn faln ch’ut-lal shi-k’ui sain hi
ps.

Tim-kaal ngSh hai ni-shu? kiln td nel kd?

Hat 13h, ngdh ngaam-ngaam saldn pd k& shl-had, fat-in-kaan
kin-td yat-kdh yin, kbh kdh yin hbd-ts’Z hal nei. .

Mat kdm ngaam k3! Ngdh chan kob- R=-td!
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LESSON 1
 ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Ngdh-tei kei-shi kin min ne?
T’ ing-y8t kin min, hd® md?
Hb 2, t’ing-yit tsol-kin,
- T’ ing-ydt tsol-kin.
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LESSON 1
TRANSLATION OF DIALOGUE

Lei. Oh, you are ang-f, aren’t you.

Wong. Yes, are you Lei-Sel?

L.
W,
L.
|

Yes, we haven’t seen each other for fifteen years.

Actually when were we separated?

It is a long story; we were separated after World War II,
Yes, I remember, at that time I returned to the United
States, and you stayed in China,

Time has gone by very quickly; it has been more than ten
years.

Right, we have both grown older.

Yes, in all these years I have constantly thought of you,
never knowing how you were getting along.

Say, actually when did you come from Formosa to the United
States?

Two years ago, the Government sent me from Formosa to
Washington D.C. on a tour of observation.

Then you are doing all right! Where were you intending to.
g0 a moment ago?

I had just finished my dinner and came out to the city for
a stroll,

How was it that I met you here?

Well, I was just walking along when suddenly I saw a man

who looked like you.



LESSON 1
TRANSLATION OF DIALOGUE

How coincidental! I would never have believed it,

When shall we see each other again?

Let’s get together tomorrow, all right?

All right, 1’11 see you tomorrow,

Sl"‘tl"t

1’11 see you tomorrow.




LESSON 1
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

. Do you know that he is a Japanese American?

1

2. It is a coincidence that we meet again on the same train.
3, It is likely that I'll stay in Washington for another week,
4

. ‘We had good weather all through the summer, but all of a

sudden it rained this mormning.
5. I usually go for a walk with my younger sister after dinner.
6. It is getting late and it will be a few more miles before
we reach downtown San Francisco.
7. You should go to Nashinéton and make a survey there your-
self, ,
8, At the time of World War II, he was mercly a Major.
9. I don’t remember anything of my childhood days in Hong
Kong.
10, After all, he passed the final examination and graduated.
11. We will meet again tomorrow at the same restaurant,
12, I will never forget how happy I was at the reunion with
my parents, |
13, During World War II, my brother and I were separated,
14, Time has gone by very quickly and we have grown older.

15, Really, why didn’t you study as hard as Mr, Chan?

16, I thought of you comstantly but I had no way of learning
where you were,

17. I can’t imagine that we meet again after ten years’ time,
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10.
11,
12,
13,
14,
15,
16.
17,
18,
19,
20,

ch’tng-flng
kin min
td-tali

fan shafls

tal-t-ts’2 shal-

kaal-taaf-chin

kel-tak

kbh ch@n-sh?
kal-tsfik
t'ing-lan
yit-ts
kwi-chué
Wi-Shing-Tf{in
haafi-ch’adt
shi-k?ui
sain pd
fat-1in-kaan
ts’zZ

ngaan

hZ

Mef-tsik

LESSON 1
WORD LIST

reunion; to meet

to meet

af ter ali, actually
to be separated

World War II

to remember

at that time, then

to continue

to stay

days, time

to think of, remember
Washington

to observe, survey
downtown, city proper
to stroll

all of a sudden

to look 1like
coincidental

a moment

US citizenship



LESSON 1

READING MATERIAL
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LBSSQN 1
READING MATERIAL
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LESSON 1
~ READING MATERIAL
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LBSSON 1

WRITING MATERIAL

Character Number 402
Stroke Number 20

Radical Number 3120
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LESSON 2
ORAL MATERIAL - DIALOGUR
S . Fbh-Kel, Whn pin-wal* d, sin-shaang?
O Wong. NgSh yelk-chbh p’alng-yail 1a% ni-shud shfk nf-ts’aan,
- ngSh sin 1al, k'ul yatech@n tsall t3,
w. Ngdh k@ piu I-king shlp-1-tim sel-kdh ts2. Tim-kaal 13
LeI chiing me? t3 ki!

F. Sin-shaang, nel t’al-chu@ nel k& piu ts8 mi-y¥ ¥? Meshat
sam kap,

W, Ngdh ts2-kel t'fing ts2-kei kbng che,

R. N2! K&h kdh ha? A-hal nel k& p’alng-yal 37 K'ul lal-
kén 13!

‘ LeI. Chan hai M-hd 1-s2, ngSh 1l-ka chl 1al,

W, M-kfn-id, ngSh lal-chbh m3 kel nof* che.

F. Leling-wal* sin-shaang i) ti mi-y& ne?

L. Ngdh id yatkdh faal-ts’aan, Mm-koi nel faal-ti.

W. NgSh M-hal kel t’3 ng8h, ngd¥h tsing-hat! i} yat-kdh

fbh=-t'u!l saam-mln-chi, t'Gng yat=-pooi ngal-naal,

L. Ngdh t’eng yin wf ni kaan hat Wi-Shing-T@n tsul taal
tsul hb tsul ch’ut-méng* k& ts’aan-shat, hal md?

W. Hai 3, m-chi k&m, ni-shud k& chiu-foo yall hb, y& yad
p’®ng, yal hb-shik, |

L. Kdh k3h yin to hal kém wi, pin ti yin sh® shl lat ni-
shud shik falln xd?

13



LESSON 2
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
W. Mi-y¥ yin to yall, Yad ti hal ching-fod k& koon-uzn,
yal ti ha? kdk kwdk k@ ngoi-kaau-koon, yad ti hal hd
yal tef-wal k& yln, |
T'al hd nel ke piﬁ, tsafi-1al yat-tim 13,
Ngdh-te? tsali 1}, hd md? Fbh-kel, @-koi nei maal taan,

Thng ngdh 1al, tlng ngdh lal,
M-h® chaang, yin-te? t’ai kin f-hd t'ai,
Khm, tal-2-ts’2 thng ngch lal la! |

l‘"i‘l“ir‘
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LESSON 2
- TRANSIATION OF DIALOGUE
Waiter, Who are you looking for, sir?
Wing. I made an appointment with a friend to come here for

lunch., I’ve come first; he’ll be here in a moment,

Wing. .Itis twelve-twenty according to my watch, why Pasp’t
L8-Lel arrived yet?

Waiter., Sir, why do you keep looking at your watch? You needn’t
worry. |

Wdng. I was just talking to'myself.

Waiter, There, isn’t that one your friemd? He is coming over

this way!
. Lei. I am really sorry that I have come late,
ané. It doesn’t matter, I have just been here a short time,

Waiter, What do you two gentlemen wish to have?

Lei, I wish to order a quick lunch, please hurry a bit.

wong. I am not very hungry. 1’11 just have a ham sandwich
and a glass of milk,

Lel, I have heard that this is the largest the best and the
most famous restaurant in Washingten, is that right?

Wong. Right, Not only is that so, but the service in this
place is excellent and the food is inexpensive and

delicious.

Lel. Everybody says so. What sort of people usually come

here to eat?

15
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Wong.

LESSON 2

TRANSLATION OF DIALOGUE
There are all sorts of people, Some are government
officials some are'diplomats‘of various foreign
countries, and some are people of position,
Take a look at your watch, it is almost one o’clock,
Shall we go? Waiter, please bring the bill.
Let me pay for it.
Don’t make a scene; people are watching and it doesn’t
look good,
Well, let me get it the next time.

16



12,

13,

14,

15.
16.

LESSON 2

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATICN
Will you please come closer so that I can hear what you say?
If you insist on going in first, you.shou;g let me know,
Since you have come all the way from Sacramento, let me take
care of the hotel expense,
I shall be going in thirty minutes. When do you plan to
leave?
Mr. Wong is a prominent man in Sen Francisco’s Chinatown.
He is not a diplomat but he knows all the officials very
well,
The hotel where I stay has very good service,
He ordered not only a chicken, but also a steak,
This restaurant’s ham sandwiches are very well=known,
Would you like to have a glass of milk or a cup of coffee?
I ate a whole chicken two hours ago, but I am hungry al-
ready,
There! That is the watch you’ ve been searching for,
Isn't it?
1 have an appointment with Professor Lee at two this after-
noon,
He has a date with his girl friend at the New China
Restaurant,
Please do not worry. She will be herg very soon,
We will continue this discussion tomorrow if you have no

time today.

17



LESSON 2
ORAL MATERIAL =- R.BCOMBINATICN AND TRANSLATICN
17. He and his brother are fighting for that pretty girl,

18
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yelk-ool
yelk

piu

sam kap

nad!

t’ S-ngdh
fdh-t’ul
saam-man-chf
ngali-naai
ch’ut-méng*
M-chi kém
chiu-foo
koon=-uen

ngoi-kaau-koon

t&ng ngdh lal
chaang

ha3dng-maal-lal

LESSON 2

WORD LIST

appointment

to make an appointment, date
watch

anxious, worried, hurried
there!

hungry

ham

sandwich

milk

famous, well-Known

not only that, not only so

service (restaurant, hotel, etc

official (personnel)
diplomat

in high position, prominent
to leave, run

to let me pay, take care of
to fight, insist

to walk close, come

19



LESSON 2
READING MATERIAL
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LBESSON 2
READING MATERIAL
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LESSON 2
READING MATERIAL
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LESSON 2
WRITING MATERIAL

Character Number 424 Radical Number 4
Stroke Number 3
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LESSON 3
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Shefing-Wal: Sin-shaang, yal mi-y& s2 27

Wong. M3 mi-y& s2, ngSh téng yan che,

S-

w.

s-

w £ 0 £ W

Kwal sing-ming 4?2

NgSh kid-tsd Wong-I. -

NgSh kln nei hai ni shud hal3ng-lal-haing-hul, nei tfng-kén
pin-kdh 27

Ng3h thng-kin ngdh k& p’aing-yall, k’ul 1-ka chiing mel 1ai.
Tim-kaai nel M-t tin-wi* pei k’ui ne?

Ngdh ti-chbh lelng-ts’2 tin-wd*, tal-yat-ts’2 th fi-t’ung,

tai-i-ts’2 md yan tslp.

Ngdh hd ts’Z hai pin shud kin kwdh nel kia*?

Ngdh hai Likx-Kwan-P8 tsd s2.

Ngdh yik-to hai Lik-Kwan-P3 tsd s2.

onl Usn-101 ngdh-tef hail t’Gng-s2.

Pat-u® ngSh-tel yim pooi tsat chl kéng la!

NeiI yam-u2n yat-pooi yall yat-pooi, nel k& tsali-leling chan

hé.

Ngdh-tef k’ing h¥ kal*, yat-pin yim, yat-pin k’ing, hbé md?
Nei sefing k’ing ti mi-y€ ne?

Mi-y& to hb la, ts’ul-pin* la!

Tang ngdh nf&m ha!

NeiI tap tai t’all nfm mi-y& ar

25



LESSON 3
| ORAL MATERIAL = DIALOGUE
W, Ni ti tsali t'Ong nef k? shudt-wk yin-hel ngdh k& col-yix,
Ting ngdh t'tng nel kéng ygt-ka kod-s2 1a,

26



Captain.
Wong.
Captain,
Wong.
Captain,
Wing.
Captain,

Wdng.

Captain.
Wong.
Captain,
Wong.
Captain,
Wong.

Captain,
Wong.

Captain,
Wong.

LESSON 3

TRANSLATION OF DIALOGUE
What is the matter, sir?
Nothing in particular, I am just waiting for some one.
What is your name?
I am ang-f.
I saw you walking around here, whom are you waiting for?
I am waiting for my friend, and he still hasn’t come.
Why don’t you call him up?
I have telephoned him twice; the first time, I couldn’t
get the call through, and the second time, no one
answered,
It seems that I have seen you somewhere.
I work at the Department of the Army.
I work atvthe Department of the Army also.
Oh, actually we are colleagues.
We had better have a drink; then we’ll talk.
You have drunk one glass after another, your capacity
for liquor is truly great.
We can chat a bit, talking and drinking at the same
time, all right?
What do you want to talk about?
Anything is all right with me, suit yourseilf.
Let me think a moment,

27



LESSON 3
TRANSLATION OF DIALOGUE

Captain, What are you thinking of with your head cast down?

Wong. .

This wine and your conversation have aroused my

memories. Let me tell you a story.

28



) LESSON 3
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
1. He is not very takative, however he likes to tell stories

to children,

2, When he approached, I had the feeling that something'was
wrong. -
3. Because she didn’t know how to get the:e, she failed to
keep the appointment,
4. This night club is not very large, but most of the tables
are vacant.
5. 1’11 have to send 2 telegram first before I am through
with the office today. |
6. I know my recollections are not very clear, but I dm’t
. think we have met in the past.
7. That woman looks like my teacher and She arouses my re=
collections of school days.
8. She casts down her head; however, I don’t know if she is
thinking or just being tired,
9. We have not seen each other for almost ten years; let’s
chat for a while’
10, At the club, many people talk while drinking,

11, I do not have a great capacity for liquor. What about you?

12, She is not only my colleague; she is alse my superior.

29
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14,

15.

16,

LESSON 3

ORAL MATERIAL = RECOMBINATION AND TRANSLATION
In reality, Mr. Wong works for the Department of the Army,
Didn't you know that? |
It/is not that I can't get the call through, but no one
answers the phone;
I know a number of languag'es, for instance: Chinese, Japan-
ese, Korean and English,
I hhve been waiting for you here since 7 p, m, Where have

you been?

30
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10,
11,
12,
3.
14,
15.
16.
17,
18,

k?ing kalx
t4 A-t’ung
mS y3an tsip

hé ts’Z

Lik-Kwan-P3
u2n-lol
t’Gng-s2
tsafi-lefing
yat-pin yAm, yat-pin
k’ing

tap tai t’all
yin-hei
ool-yik

kod-sZ
fdng-chbh kung
k’ui-18k-pd
shat yedk
tsafi-maal-lal
hbé-k’ ing

LESSCN 3

WORD LIST

to chat

cannot get the call through
no one answers the phone

to seem; seemingly,.alike; for
instance

Dept of the Army

in reality; actually really
colleague

capacity for liquor

to talk while drinking

to cast down the head

to arouse

to recall; recollection, memories
story, tale -

to have finished working

club, night club

to fail to keep the appointment
to come close, approach
conversable, good conversationa-

list, talkative

31



LESSON 3
READING MATERIAL
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LBSSON 3
READING MATERIAL
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LESSON 4
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Wong. Ti yam-ngdk chan hd-t’eng, ti tang-kwong u€t-lal-uét-3m.
W, Ni kdh kod-s2 hd ch’eling, ngSh fi-chi yal pin shud kdng hei
chl hbd.

Shefing-Wal. Pat-u? ting ngdh min nei, nel talp la, hd md?
. H8! Pat-kwdh nei il min-tak yad hai-t’fng ti chl hd pdh!
. Tong-1n* la! Ni kdh hai fi-haf nei k& luén* ol kod-s3 27

. ﬁ-hai, ni k3h ha? kwaan-ue ngSh k& p’a3ng-yal Cheung-Saam k&.

w

S

w

S. K’ui hal pin shud yan 2?

W. K’ui hal Mei-Kwdk Ka-Shahng yan, yal hal Chung-Kwdk yan.

S. Nei k&m kéng, hal mi-y& l-sz 47

W. K'ul hai MeI-Kwdk ch’ut shal, shdh-I k’ul hai MeI-Kwdk tsik
yan. K’ui k& fod md hal Chung-Kwdk yan, shdh-I k’ui yad
hal Chung-Kwdk yan.

S. 5h! Usn-lol hat k&m. K’ul kei shl hai pin shu? ch’ut shal
ka7

W. Yat-kafi-i-31-nin padt-u@t ship-1ldk-yit k’ui hai Ka-Shabng Saam-

Fain-Shi ch’ut shal,

K’ul kam nin kei taal 2?

Ting ngdh kal yat kal, k’ui kam nin sa-3-ng sul.

K’ul hai pin shud taal 27

. K’ui haj Chung-Kwdk taai.

w £ OO = 0

K’ul hai pin shu? tiik shue ne?
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LESSON 4
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
W. K'uf hai Chung-Kwdk tfik sifi-h8k t’fing chung-hlk, chung-hdk
pat-ip chi hall, k’ul 1al MeiI-Kwdk Ka-Shahng tiik ;aai-hak.
S. Haflwlo? yad tim 3? K’ul yall mS tong-kwdh ping 27

W, Yal, yat-kafi-sel-yat-nin Chan-Chue-Kéng peil t’au tsafp chi ha

k’ul hul tong ping. Yat-kali-ng-ing-nin H3n-Chln paad-falt
k& shil-hafi, k’ul tsol ts’2 tong ping. -

S. K’ul klt-chdh fan mei a7

W. Kit-chdh fan; tai-i-ts’}. taat-chin klt-ch’uk chi hafl m3 kel

noi, k’ul kit fan,.
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Wdng.

Captain.
Wong.

Captain,
Wong.
Captain,.
Wong.
Captain,

Wong.

Captain,
Wong.
Captain.
Wong.

Captain.
wWong.

LESSON 4

TRANSLATION OF DIALOGUE
The music is really beautiful, The light is becoming
dimmer and dimmer,.
This is a long story, I do not know where { should begin,
You had better let me ask the questions, and you answer,
all right? i
All right, but you will have to ask them in proper
ofder.
Of course. Is this the story of your romance?
No, this story concerns my friend Cheung-Saam.
Where is he from? (Of what place is he a native?)
He is from California, U.S.A., and he is also Chinese,
What do you mean by that?
He was born in the United States; therefore,he is a
U.S. citizen. His parents are Chinese, so he is also
a Chinese,
Oh, So that is the case. When and where was he born?
He was born on 16 August 1922 in San Francisco.
How o0ld is he this year?
Let me figure it out, He is thirty-five years old this
year,
Where did he grow up?

He grew up in China,
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Captain,

Wong.

Captain.

Wong. -

Captain.

Wong.

LESSON 4
TRANSIATION OF DIALOGUE

Where did he study?
He attended elementary and high school in China., After
graduation from high school he came to stﬁdy at a
uniQersity in California, U.S.A.
After that what happenéd? Did he_enlist in the military
service? h
Yes, after the sneak attack on Pearl Harbor in 1941, he
enlisted in the military service. When the Korean War
broke out in 1950 he enlisted again,
Has he gotten married yet?
He is married; he married soon after the end of World

War II.
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15,

LESSON 4

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
The lights are all off. What does it mean?
Will you please‘figure out the total.that I owe you immedi-
ately?
Since his girl friend went away, he seems to have many
things on his mind,
Even though shé has no money, she does not appear to have
any matters on her mind,
I shall end my business and enlist in the air force,
I visited New York City once, and I shall go there again
soon,
The war broke out in the Far East three months ago.
He grew up in Pearl Harbor and enlisted in the military
service,
A sneak attack would again cause another war.
He was graduated from the military academy and was sent
to the Far East.
Concerning his work, he is very systematic.
Of course, love affairs are not work, but he is also very
systematic about them.
Is that so., No wonder all the lights are dim in this room,
How old is your younger brother,amd what is his name?

She wants to end her love affair with him right now.
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LESSON 4
ORAL MATERIAL - RECOMBINATICN AND TRANSLATION
16, Concerning the color of street lights, the city government
is very systematic.
17. Let me figure it out; she should have been eighteen years olgd

the day before yesterday.
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LESSON 4

WORD LIST

1, tang-kwong light

2., Om dim |

3. vyai hail-t’fng systematic, in proper order
4, 1luén*-ol love affair

5. kwaan=ue to relate, concern

6. tong-in* of course

7. u®n-lol hal kém so that is the case, if that

is the case

8. kei taal? how old (age)?

9. hai...taal to grow up in,..
10, pat-1p to graduate
11. tong ping to enlist in the military service
12. Chan-Chue-Kéng Pearl Harbor

13, t’au fsaﬁp sneak attack
14, paal-faldt to break out
15. tsol ts’3 again
16, klt-ch’uk to end

17, sam-s2 matter on mind
18. sam-s5Z ch’Ung-ch’lng many things on mind

19, kal-yat-kal to figure out, count
20, mi-y& l-sz? what does it mean?
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LESSON 4
READING MATERIAL
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LESSON 4
READING MATERIAL.
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LESSON 5
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Shefing-Wal., K’ui-18k-pd tsali-lal shaan mo®n, nei M-t’ing kim t4
hadm 18, hai fi-hal hd ngain-fin a2
Wong. Hal 3, ti yin uét-lai-ﬁét-shiﬁ, ngSh hd t’5 ngdh, hd
ngadn-fin, pat-u® ngdh-tei kid ti y& shik, hd md?
S. Ngdh t’al-ivhul kadk-lel kaai ké Chuﬂg;wak ts’aan-shat

“shik siu yéx,

S. Ngdh tul-ue nei kdng k& kod-sZ h®& yad hing-ts’ul.

W, NgSh tadp-ylng neI yad shi-hall kal-tsik kbng-u2n.

S. Koh kaan ts’aan-shat m8 kei u®n, ngdh-tel haing hul la!
W, Ni kaan ts’aan-shat k& shaang-l chan hb,

S. NgSh-tel md wal* ts’3h, tim sudn hbd ne?

Taal-Wal*, Sin-shaang, tfng ngdh t’Gng nei-tei whn-hi la!

T. Ngdh i-king td-shud win-kwdh, ti wal* to ts’3h modn saal,
nei-tel fan-hoi ts’Sh, hd md?

W, M-hb 13, ngSh-tei seling ts’Gh-maal yat-ts’al.

Lei. L& Wong*, yall hai ni shu? kln tb nei, chan ngaam 123!

L. Nei hai ni shu? tadp wal*, taal-ka pik-hi 1la!

w. M-koi saal, ngCh-tel kei kdh yian ts’Sh hai ni cheung
taal t’ol* shul,.

Nui-Chiu-Toi. Sin-shaang, kam-ma3n k& uB-shaang chuk, ngali-yik
ch’aali min, ch’aafi f&n hb 12ng pdh!

W, Ngdh id yat-odn uB-shaang chuk, yat-tfp ngali-yfik ch’aali
fén.
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LESSON 5
ORAL MATERIAL = DIALOGUE

S. Ngdh M-chi-td kid mi-y& hd, nel t’0Ong ngdh tim la!

W, Ni wa?* Shefing-Wal id yat-t3Ip ngali-ylik ch’aall min,

L. LS Wdng*, M-hd chaang pei ts’in*, ni ts’2 t&ng ngdh lal,
L. wal! M-koi nel tseung leﬁng-chéu.ng taan sé-maal yat-ts’a:
N. Hb 4, sin-shaang.
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LESSCN 5
TRANSLATION OF DIALOGUE
Captain, The club is about to close, You keep yawning, are
you very sleepy?
ang-f. Yes, the crowd is getting smaller and smaller., I am

very hungry and sleepy. Let us get something to eat,

all right?
Captain. 1 suggest we go to the China Restaurant on the next
street for a late evening snack.
Captain. I am very much interested in the story you were telling
me.
Wong. I promise that I will continue and finish it when I
B have time,
Captain. That restaurant is not far away, we can walk over,
Wong. | Business at this restaurant is really good.
Captain. There is no place for us to sit. What shall we do?
Steward, Let me look around for you, sir.
Steward. 1I’ve looked everywhere, the seats are all occupied,
would you mind sitting separately?
wong. No, we wish to sit together,
Lei-Sel. Wong* (literal translation: Old WSng), what a
coincidence, again meeting you here!

Lei. We can share the table with you, everybody crowd in a

little,
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LESSON 5
TRANSIATION OF DIALOGUE
Wing. Thank you, we can all sit at this big table.
Waitress. Sir, tonight the raw fish congee, the beef fried
noodles, and the fried rice sticks are excellent
wong. I want a bowl of raw fish congee and a plate of beef
fried rice sticks.
Captain. I don’t know what to order, you order it for me!
Wong. This Captain wishes to have a plate of beef fried
noodles.
Lel. wong* don’t insist on paying, this time let me have
the honor.
Lei,. Hey, please put the two bills together,

Waitress. Very well, sir,
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LESSON' 5§

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
The story is so long; it seems that he will never finish
telling it all. ’
I want a bowl of raw fish congee; and what do you want to
order?
Both the steward and the waitress recommended fried rice-
stick,
This restaurant is so crowded that I could never find a
place there,
You should let them sit together since they are old friends.
I promise to help you, so please don’'t worry.
This work is very difficult to do but it is interesting.
May I suggest that we go to the restaurant on the next
street?
It is very late and we might as well go to have some night
snacks.
You should close the door when you come in here,
He is getting sleepy and is starting to yawn.
Because the price is set too high, fewer and fewer people
come to this place to eat.
This theatre is showing a good movie and all seats are occupied
This restaurant is too crowded and sharing the table with
others is the only way that we can eat here,

I don’t know how to order, so will you do it for me?
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LESSON 5
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATICN

16, This is my suggestion and I think you will be interested,
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siu yé*

shaan moOdn

t4 haidm-13
ngain-firn
uét-1a1 uét-shifi
t’al-1

kadk-le? kaai
yald hing-ts’ul
tadp-ying

ts’Sh modn
ts’Sh-maal yat-ts’al
taldp wal*

pik
uB=shaang=-chuk
ch’aafli f&n
nui-chiu=-tol
taal-walx

tim

kbng kik to kdng M-u2n

LESSON 5
WORD LIST

a late evening snack

to close for business

to . yawn

sleepy

fewer and fewer

to suggest; suggestion

next street

interesting; interested in

to promise

full house, all seats occupied
to sit together

to share the place

to crowd; crowded

raw fish congee

fried rice-stick; to fry rice-stick
waitress

steward, stewardess

order

never finish telling at all
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LESSON 5
, READING MATERIAL
1035 720
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LESSON 5
READING MATERIAL
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LBSSON 5
WRITING MATERIAL
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LESSON 6
ORAL MATERIAL ‘- DIALOGUE
Wong. Ngdh kdk-tak hd paali, hd it, hd kéng-hdt; ngdh t’al-3I
hul yal ch’e-hdh*,
Lei. Hd® 2, ngdh to hal yat-yefing. Shefling-wal, nei wid tim 22

Shefing-Wal. Ng&h md 1-kin, ngdh to hd chung-l hul yal ch’e-hd3h*.

L. Ngdh-teil hul pin shue 2?

Ww. Ngdh-tel hul yat-kdh sifi shing shu? wafn-ha,
L. NgSh-tel yatpin t’ild 18 hul 27

W. Ngdh-tel yad hol-pin k2 kung-18 hul.

L. Hoi-pin kung-138 M-hai kei hdé haing.

W, Hai, tad@n-hal k’#n hd toh,

Sheling-Wal. K&h-shu? lel ni-shud yad kei u&n 3? Cha ch’e hul
id kei nol 27

W. Kbéh-shu? lel ni-shu® md kei uén, taal-yelk* saam-shidp-leil
chbh-yafi*, cha ch’e hul i} yat-tim-chung k3m no1l.

Shefing-Wal, Ngdh-teil i-xing haing-chbh saam-ship-lei, td-chbdh
mel 2?

Ww. Ngdh-tel I-king halng-chbdh saam-ship-lei, ngdh-tel
t3-chdh 14,

L. Ngdh-tel 18k ch’e t’ai-hd y&, hd md?

W, Hb A, ngSh-tel yat-ts’al hul,

Sheﬁng-Wai. Ni-shu? k& y& king chan 1l2ng, yad kdm yau-tsing k&
tsafi-pa t'lng kdm wi-lal k@ k’ui-18k-p3.

W, L3 Lei, ni-shu€ k& y& king yal mS Shefing-Hoi k& kdm
léng a7
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LESSON 6
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
L. Ni-shu? k2 y& king t’Ung Sheﬁng-Hoi k& yat-yeling kdm
12ng. '
Shefing-Wal., LeI Sin-Shaang, nel hal Shefing-Hoi k& shi-hai,
mool kdh LaIJPaai-Lﬁk nel tim kwdh ka?

L. NgSh hai Shefing-Hoi k& shl-hafi, mooi kdh Lai-Paal-Liik
ngSh toh-shd shai ch’e td-shu? hul wadn,
Shefing-Wal. MooI k3h Shing-K’e1-Lik nel tim wain ¥?

L. Mi-y§'to wadn*, yai shl td t’in-kwong chl faan uk-k’ei.
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LESSON 6
TRANSLATION OF DIALOGUE
wong. 1 feel satiated, hot, and very thirsty; I suggest we go
for a drive,
LeI. Very good, I feel likewise Captain, what do you say?
Captain. I have no opinion, but I also enjoy going for drives.
LeIi. Where shall we go? )
Wong. We’ll go to a small city to enjoy ourselves a little.
Lei. Which road shall we take? _
Wong. We’'ll take the coastal highway.
LeI. The coastal highway is not very good to drive on,
Wong. That’s true, but it is much shorter.
Captain. How far is that place from here, and how long does it
take'to drive there?
wdng. That place is not far from here, about thir ty miles. It
takes an hour to drive there,
Captain. We have driven thirty miles, have we arrived yet?
Wdng. We have driven thirty miles, and we have arrived.
LeI., Let’s get out of the car and look around, all right?
Wdng. Good, we’ll all go together.
Captain, The night scenery here is really beautiful, there are
such quiet bars and gorgeous night clubs,
wong. Lei, is the night scenery here as beautiful as that of
Shanghai?

Lel The night scenery here is as beautiful as that of Shanghai.
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LESSON 6
 TRANSLATION OF DIALOGUE

Captain. Mr, LeiI, when you were in Shanghai, how did you spend
your Saturdays?

Lei. When I was in Shanghai, each Saturday I would usually
drive to somewhere seeking recreation.

Captain. What did you do for the sake of recreation every
Saturday? | 7 =

Lel, I amused m&self by doing all sorts of things; sometimes

I did not return home until daybreak,
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LESSON 6

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSILATION
You should get off the car at the last station if you want
to get to the Post Officé.
They talked all evening and didn’t go to bed until daybreak.
This hotel is splendid and it is not too expemnsive,
We took a drive to a quiet place and talked for awhile,
1 felt quite full even though I didn’t eat too much.
I may feel full, but I am very thirsty. |
The night scenery is gorgeous especially if you look at it
high up on the hill,
If you have no other opinion, we might as well go to that
bar and have a drink,
How did you spend the weekend when you were in San
Francisco?
Although this night club is very famous, I think it is too
noisy.
The coastal highway is very smooth and the scenery is
really beautiful.
Do you still remember that peaceful bar where we first met
ten years ago? |
If you can get up early, be here at 5 a. m. to see the dawn,

Have you any idea who is that gentleman is over there?

‘We shall go to San Francisco by Highway 101,
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LESSON 6
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION

16. Please be careful and don’t get off the car until it is
stopped.
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yé king

paali
kéng-hdt

mS l-kin

yall ch’e-hBh*

yau-tsing
tsali-pa
wi-lal
kwdh

t’ in-kwong

18k ch’e

LESSON 6
WORD LIST

night scenery

to feel full; satiated
thirsty

no opinion, no idea

to take a drive, a driving
excursion

quiet, peaceful

bar (liquor)

gorgeous, splendid

to spend (time, day, etc), cross
daybreak, dawn

to get off the car, alight
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LESSON 7
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ch’an-Tung, Nel hal 92302 md?
Tsip-Sin-Usn. Hai, ni-shud hat 92302, whn pin walr 4?7
Ch’an, M-koi nel t’fng ngdh tslp tal-ship-21-h8 fan-kei,
Tslp-Sin-U2n, K&h t’ifl sin hd mdng, nel thng yat=-chdn tsol

t4 lal, o S
Tslp-Sin-UEn; R! "Thng yat-chfn, kbh t’ifl sin tslp t’ung-chbh.
T’ung-Pang*; Nieshu® ha? ship-2-h8 fan-kei shl@p-1-hd fong*, pin

wal* 27 |
- C. Ngdh hal Ch’an-Tung, ts’ing min Wdng Sin-Shaang hail

shu® md?
T'Gng-Fdng*. K'ul hai shud, tadn -hal k’ul ching fian-kén,
C. NgSh seling t'8Gng k’ul kéng kel kul shudt-wi,
T'Ung-Fdng*. Hb la, ts'ing nel thng-hZ, Mhd shau sin,
T'OGng-Fdng*. L3S Wong*, yall hal nel k& tin.wd*,
Wong. Pin kdh kdm tsb th lal k3d? Chan t’b-1im,
T'fGng-FBng*,. Ch’an Sin-Shaang t& 1lal k@&,

C. LS waug*, timekaal nei 1-ka chiing me? hei shan 27

W. NgSh tsdk-main shing maiﬁ m3 fan-kwdh, 1-ka sefng fin
| yad fin M-cheik,

c. Ngdh sefing yedk nei kam-main hul shik faln, t’ing-ylt

~ yat-ts’al hul kaad-t’'Ong.
W. Ngdh kam-yft B-shue-fiik, R-hul-tak,
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LESSON 7
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

cC. T’ ing-y&t hul-tak kaad-t’B®ng md?

W. I-ka M-kéng-tak-ting.

C. Nel iI-wal nei t’ing-ydt hul fi-hul-tak 2?

W, T'’ai ts’ing-ying, ngdh t’ing-yit waik-ché hul-tak, ’
C. Kom, nel t’ai ts’ing-ying k’udt-ting 1a,
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LESSON 7
TRANSLATION COF DIALOGUE
Ch’an-Tung. Is this 923027 (literal translation: Are you
923027)
Switchboard Operator. &es, this is 92302. Whom are you looking

for?

Ch’'an. Please connect me with extension 12, -

Switchboard Operator., That line is busy, call again in a moment.

Switchboard Operator. Ah, wait a moment, that line is connected,

Roommate. This is extension 12 room 12, who is it? (literal
translation: Which person is it?)

Ch’2n. I am Ch’an-Tung, may I ask if Mr, Wdng is there?

Roommate, He is here, but he is still sleeping.

Ch’2n. I would like to have a few words with him.

Roommate. All right, Wait a moment, Please don’t hang up.

Roommate. Wdng, there is a phone call fa you again.

Wong. Who is calling so early? What a nuisanée.

Roommate, It is Mr. Ch’Zn calling,

Ch’an. Wdng, why have you still not gotten out of bed at this
hour?

wong. I did not sleep at all last night, now I want to sleep

and I am unable to.

Ch’an. I wish to make an appointment with you for dinner
tonight and to go to church together tomorrow.

Wong. Today I am not feeling well, I cannot go.
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LESSON 7
TRAMSLATION OF DIALOGUE
Ch’an., Can you go to church tomorrow?
Wong. At the present moment I cannot say for certain,
Ch’an. Do you Ehink you can go tomorrow? .
wdng. Knowing my condition, I will probably be able to go.

Ch’an. Then, you decide accordingly.
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10.
11,

12,

13.

LESSON 7

ORAL MATERIAL = RECOMBINATION AND TRANSLATION
Although he is my roommate, I have to decide according
to the situation, .
After surveying the situation,I think his love affair with
Miss White will end soon.
I cannot say for sure right now, but I will find out for
you immeéiately. |
She was unable to fall asleep for the last two nights, No
wonder she doesn’t feel well,
She has a good voice and she sings in church every Saturday,
If you cannot fall asleep, why don’t you telephone your
girl friend and have a chat with her,
1 was home last night but my roommate was out the whole

night,

She was really mad and hung up without saying goodbye,

I could not get the line through to you last night. What
happened?

If you want to call me, you may try FR 2-1441, Ext 118,
Have you met our new switchboard operator? She is not only
pretty but also very capable,

1 don’'t have to listen to their conversation because it has
nothing to do with me,

She has a date with me for lunch here right now but she is

not here vyet,
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LBSSON 7 _
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATICN
14, Please let me talk to Mr, Wong. This is urgent’
15. 1 am sorry, sir; but Mr. Wong will not be in until 9:30 a.m,
16. He is always a nuisance, calling up peéple late at night

or very early in the morming.
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LESSON 7

. ‘ WORD LIST
1., tul-wd conversation, dialogue
i 2. tsip-sin-u2n telephone switchboard operator
3., fan-kei telephone extension
4, tsip t'ung to get the 1lime through
5. t’tng-fong* ' roommate
6. shau sin " to hang up (telephone)
7. sheéng madn : whole night
8. fin M-cheix unable to fall asleep
9. kaal-t’%ng church, chapel
10. Meshue-f@k - not feel well
11. fM-kdng-tak-ting cannot say for sure
12, t’ai ts’ing-yling knowing, seeing, surveying the
i situation
13. t’al ts'ing-yling to decide according
k’ult-ting to the situation
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LESSON 8

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ch’an-Tung. L3 Wdng*, nel kam-yit kdk-tak hd ti md?

weng-I. Yai-sam, ngdh kam-yit kdk-tak hé hb toh.

L

C.

L3 Ch’an,* nel haf Kei-Tuk t’d, tim-kaai nei lal
T’ in-Chué-Kaal-T'dng 27
NgSh m3-mat-shdh-wal k&* ngSh I-wal kdk yad kdk hb,

P’ang-Yal. T’in-Chué-Kaad tim 3? Kei-Tuk-Kaald tim 2?

Co

o 9 0w

T’ in-Chué-Kaad Im-suk ti, Kei-Tuk-Kaad ts’ul-pin* ti,
T’ in-Chué-Kaad t’% t’lng Kei-Tuk-Kaald t’3 to sin ¥Y2-So
k&, haf m-hal 27

Hal, k’ui-tei to sin Ye-So.

Mik-sz hdh-I k1t fan, shin-fod hbdh M-hbh-I kit fan ki?
M-hbh-I, sh2n-fod M-hdh-I kit fan,

Lal-paal-t’3ng t'0Gng sing-t'®ng* yald mi-y& R-t’0Ong?
Kei-Tuk-Kaad t’8% kil kaad-t’®ng tsd Lai-Paal-T’3ng.

T’ in-Chué-Kaad t’% kil kaad-t’3ng tsd Shilng-T’'3ng*,
Shing-K’e1-Y&t Kei-Tuk t’® hul kaad-t'®ng, kid-tsd
tsd-1ai-paal, T’in-Chué-Kaad ne?

Shing-K’el1-Y&t T’ in-Chué t’® hul kaad-t’dng, kid-

ts8 mOng nel-shadt.

Kbh kdh sau-nulI* tsd-k&n mi-y& 27

K’uf 1-ka chi-fai-k&n shi-paan,.

Ch’eldng shi k& yan tim ch’edng fadt ka7

K’ui-tef yal shl hdp ch’elng, yal shl tdk ch’eing.
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LESSON 8
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
I-ka kdm toh y&n hul shin-fod shud tsd mi-y&?

K’ui-te® hul 1ing shing-t’ai.

.Shin-fod ts8 Nel-Shaldt k& shi-had, yling pin ching

ué-in kaz

Yéing Laai-Ting man; taidn-hal kéng t3 k& shi-had,
k'ul yling Ying-M2n,

L3 Wong*, nel 1-ka tsS-kén mi-y& a7

Ngdh 1-ka t’lng ngdh k& fod md k’el-t’d.
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LESSON 8
TRANSLATION OF DIALOGUE

Ch’an-Tung., WOng, do you feel better today?

Wong-I1.
wong.

Ch’an.
Friend.
Ch’an,
Friend.
Ch’an,
Friend.
Ch'’an.
Friend,

Ch’an,

Friend,

Ch’an.

Friend.

Thank you for your concern, I feel much better today.
Ch’an, you are a Protestant, why do you come to a
Catholic church?

1 am not very particular, I believe each has its own -
merits.

What is the nature of-Catholicism and Protestantism?
Catholicism is more solemn, Protestantism is less formal.
Both a Catholic and a Protestant believe in Jesus,
don’t they?

Yes, they believe in Jesus,

A preacher is allowed to get married, is a Father?

A priest is not allowed t6 get married.

What is the difference between lal-paal-t’dng and

shing-t’dng*?

The Protestants call the place of worship lai-paal-t’3ng,
and the Catholics call it shlng-t’®ng*.

The Protestants go to the place of worship on Sunday

and call it going to church ts8 lai-paal . What about
the Catholics? |

The Catholics go to the place of worship on Sunday and

call it going to a Mass mdng nel-salt.

What is that nun doing?
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Ch’an,

‘Friend,

Ch’an,

Friend,

Ch’an,

Friend.

Ch’an
Friend,

Wong.

LESSON 8
TRANSLATION OF DIALOGUE

She is now conducting a choir,

How do the members of the choir sing?

Sometimes they sing in chorus, sometimes they sing in
solos.

What are all of those people doing who are now going
up to the Father?

They are going to receive the Sacrament of'Holy
Communion.

What language is used by the Father, when he is saying
the Mass?

He uses Latin; but he uses English when giving the sermon

Wong, what are you doing now?

Now 1 am praying for my parents.
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11,

12,

13,
14,

LESSON 8

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
This prayer is written in Latin and I can’t read it, Wwhat
am I going to do?
The preacher gave a long sermon after the choir sang hymns,
When he was- ten years old, he received the Sacrament of Holy
Communion for the first time.
The choir will sing together, but afterward you will have
to do the solo.
This nun is very smart, and she teaches Latin in college.
Followers of the Catholic faith go to church ﬁnd hear a
Mass every Sunday,
He is a Protestant and he attends church service here every
week,
This Father says his prayer in Japanese because he is
Japanese.
Jesus was born almost 2000 years ago.
He is less formal with his friends but is very solemn with
his children, |
After I finished studying these two books, I found that
each one had its own merit,
Do you know the detailed story of Jesus?
A priest has to be very careful in everything,
The nun, who stands at the balcony, seems to be very famil=-

iar, Do you know her?
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LESSON 8
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATICN
15, This church has a large parking lot in the back.
16, When you talk to your students, you appear to be very

solemn., Why?
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10.
11,
12,
13,
14,
15.
16.
17,

18,
19,
20.

kaali-t’®

kdk yal kdk hd
Im-suk
ts’ul-pin*
Ye=-So

miik-sz
shin-fod
lai-paal-t’dng
shing-t’3ng*
tsd lay-paal
mdng nel-salt
sau-nui*
shi-paan
ch’edng shi
hdp ch’eling
tdk ch’edng
1ing shing-t’ai

Laai-Ting man
kbng t8
kl’el-t’%

LESSON 8
WORD LIST
follower of a religion
each has its own merit
solemn, austere
less formal
Jesus
preacher, priest
a father
Protestant church
Catholic church
to attend church service
to hear a Mass
nun (Catholic)
choir
to sing hymms
chorus singing (singing together)
solo singing
to receive the Sacrament of
Holy Communion
Latin language
to sermon, preach

to pray; prayer
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LESSON 9
, ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Wong-1. Ngdh-te} I-king hul-u®n kaad-t'®ng, taai-ka sheung-
lefing lui-halng k& tslt-mik, hd md?

P’aing-Yal Ka3dp. Ngoh t’al-I hul kaau-ngoi y&-ts’aan, t’lng
vali ch’e-hdh*,

P’aling-Yad Uet. NgSh t’al-I hul p’2 t’éng t’Ung tid ud*,

Ch’an-Tung. NgBh J-wal p’3 t’3ng pei-kaad y&-ts’aan hd tak toh.

K. Ngdh I-wal p’2 t’&ng mS y&-ts’aan kdm hd.

W, NgSh I-wal p’a t’'Zng t’lng y&-ts’aan yat-yeling kdm hb.

C. MooI k3n yan k& hing-ts’ul to M-t’'Gng. Ngdh-tel tim-
padn 2?7

W. Hai, ngdh I-wal shal-kaal shefing mS leling-kdh yan ké

hing-ts’ul u2n-ts’udn yat-yeiing.

C. Ngdh-tei tim-yefing* k’udt-ting ne?

Ww. NgSh-te? t’ai ts'ing-ying k’udt-ting 1la,

c. Ngdh-tel id kei sh?l k&n faan 1lal 27

W. NgSh-tel id t’in-haak chi-ts’in kbén faan lal,

C. Ni-shu? fo8-kin yal md y&-ts’aan k& tel-fong ¥?

w. Yali, lel ni-sud ship-lel yail yat-kdh y&-ts’aan k&
tel-fong.

c. Kbh-shué k& hel-hail tim-yeﬁn;* 3? Yal mi-y& yal-hadk
ar

) W. Kbh-shu® sel-kwal-u®-ch’un. K8k tel k& yall hadk to

yaii.

97



LESSON 9
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

C. Kbh-shud k& fung-king yall m3 Chung-Kwdk H3ng-Chau k&
kdm hd &7

w. Yat-yeling kdm shaan-minge-shui-sad.

C. NgSh-tel I-king td-chdh 11; y&-ts’aan chi-hafl hul

pin-shud 2?

W, Y&-ts’aan chi-hall hul yal hdh*,

cC. Kam-y&t k& fung-18ng taal md?

W. M-taal, kam-y2t fung-p’'ing-13ng-tsing.

C. Ngdh-tel 1-ka hul yall hdh*, p’a t’&ng, hd mi?
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LESSON 9
TRANSLATION OF DIALOGUE
wing-f. We have attended church, let’s discuss a progranm for
a trip, all right?
Friend A, I suggest we havé a picnic and take a drive in the

suburbs.

Friend B, I suggest we go boat-rowing and fishing. :

Ch’an-Tung. I béiieve boat-rowing is much better than a picnic.

A, 1 believe boat-rowing is not as good as 2 picnic.

Wong. I believe boat-rowing is just as good as 2 picnic.

Ch’an. Everyone's interests are different, what shall we do?

wong. Yes, I believe no two persomns in the world have
identical interests.

Ch’an., How shall we decide?

Wong. We shall decide according to the situation.

Ch’an. When must we hurry back?

wong. We must hurry back before dark,

Ch’an. 1Is there a picnic-ground in this vicinity?

wong. Yes, there is a picnic-ground ten miles from here.

Ch'’an, How is the élima.te there? What kind of tourists are
there?

Wing. There it is like spring the whole year round. There

are tourists from all places.
Ch’an., Is the scenery there as beautiful as that in Hangchow,

China?
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Wdng. It is just as beautiful, with resplendent mountains ang
lucid streams.
Ch’an., We have arrived. Where shall we go after the picnic?

Wong. After the picnic we’ll go for a water excursion.

Ch’3n. Are the wind and the waves straong today?
Wong. No, the wind has ceased and the waves are calm today.

Ch’an. Let’s go on a water excursion and boat-rowing now,

all right?
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1. The sea is calm in Spring and that is the best season for

water excursions.

2. 1 don’t think you should go swimming in such sea condi-
tions.
3. It is because of the resplendent mountains and lucid streams
that the tourists come to California.
4. You may not know it, but it is like Spring the whole year
round in Formosa.
5. It is very difficult to drive in the rain especialiy when
it is dark,
6. You should hurry and go back to see your parents in Hong
' Kong.
7. The boat is half-filled with water,and I don’t know how to
swim, What am I going to do?
8. Would you like to go fishing with me this coming Sunday?
9. I don’t like to go boat-rowing, but I like to go to swim.
10. Nowadays, the city suburb is just as crowded as the city.
11, She wants to discuss the program with you.

12, There is no wind and the sea is calm today.

13, After the picnic, we should hurry home so that we can get
there before dark,

B 14, I suggest that everybody stay in this vicinity until noon,
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15, The picnic g:éund in this vicinity is so dirty that fewer
ifiﬁ: | and fewer people would come,
o 16, Let us attend church service first, and ‘then we shall de-

cide while we eat our lunch.
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10.
11,

12,

13,

14,
15.

sheung=lelng
tslt-miik
kaau-ngol
y€=-ts’aan
p’3a t’éng
tid us*

tim pain?
kdn faan lal
t’in-hak

yal hadk
sel-kwal-uZ-ch’un

shaan-ming-shui-sad
yali hoh*

fung-10ng
fung-p’ing-18ng-tsing

LESSON 9
WORD LIST
to discuss
program
outskirt, city suburb
picnic
boat-rowing
fishing
what to do?
to hurry back
dark, evening, night
tourist |
it is like Spring the whole
year round
resplendent mountains and lucid
streams
water excursion
sea condition (lit: wind and wave)
the sea is calm (1lit: wind

subsided and waves calm)
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155 50 1201
; AR_ c'dk: Crinese foot: A" tsain: to assist,
gu: to rest; to de. to aid;
47;‘ yau ettt AT anlor;:l. pa) '
awvay; to move, T ohilc-ts'uan: diwea-
K saa tp: o suspend sions A5 teadn il to wsd.
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47}3’( yau chin: truce: motion.
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% K b
M A %
633 495
5. 18ng: waves; billows; kom: to influence;
& un:::trainedmjs- & affect; move.
y -18ng: ¥ kém-idk: d
Bk tung-18ng: wind and & m“m

waves,

'/f«]' 16ng-tst: a spend- &iﬁ n -tfng: deeply
thrift; a moved,

§ * prodigad. &t b,l-h:‘:kz sensation,
7k F 1Bng-ral: to . P
kim-ts'Ing:
lzuuhr, &‘Fﬁ' ion: :I-
ing.
B
Q
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LESSON 10
ORAL MATERIAL « DIALOGUE
) Ch’an., Ngdh-te?® I-king p’2 td hoil chung-sam, nei-tel kwoo? md?
P’a3ng-Yall Ka3dp, Ngdh hd kwooi, Ngdh-teil hai pin shud t’ing-
yat-t'ing 4? '

WBng. Ngdh to hd kwooi, Ngoh-tel hai ni-shud® t’ing-yat-t’ing.

o L3 Wong*, Nei yall shui yaG-tak hd hd, shiin-pin* yal-hd la,
w. ‘NgBh 1-ka m0 iI-ts’in yall-tak k3m hd, nei ne?

C. Ngdh yali~-tak mS nel kdm hé, Ngdh pat-u® tid ud* hd ti.

K. Nei-tel yal shui t’fGng tid u®*, Téing ngdh t’0ng nei-tel

ving shedng*,
P’aing-Yad U2t. I-ka fung 18ng tim 37 Ti shui tdng md?

’ W. I-ka fung 10ng pei chlng-wd k& taal h® toh, ti shui tdng

kwdh-t’ali,

K. NgSh-tel p’a-tak kdm mafn; ydt-t'al* 18k-tak kdm faal,

U. NgSh-tel faal ti p'd faan hul la,

C. I-king y8t-18k-sai-shaan. L3 W3ng*, nel yal mi-y& kbém-
sefing &7

. Ngdh kdk-tak shi-kadn kwdh-tak chan faal.
C. Nel I.wal t’ai y@t-18k yad shi-1 md?
W, Yat-1n-naZn-tsin, Ngdh I-wal t’ai yit-18k pei-kaad

- -

t’ai yat-ch’ut yad shi-1 tak toh,

Y&@t-ch’ut t'Bng y8t-18k yall mi-yé fi-t’Gng 27
Chiu-t’al-tsd k& yit-t’ald* tsefing-ching nin-ts’ing yin.
Wong-fan k& yfdt-t’al*tsefing-ching 15-n1n yan, Ngaam md?
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Hb ngaam. Tsik-yeﬁng-mb-haan-hb,Achi-shi-kan-wbng-fan,
Hal, hbh-sik ydt-18k k& shil-kadn t’2al tuén, yat-hi
tsali kwdh,
Yin k& shaang-ming to hal yat-yeiling, kXei sh@p nln yat-hi
tsall xwdh. |

NgSh-tel maal ngdn 13, Nei t’ai, I-king haak td t’al

" #-kin 18 13,

Hail, I-king hal mafn-ka-tang-fbh k& shl-hafi.
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Ch’2n,

Friend A:

Wong.
Ch’an,
Wong.
Ch’an.
Friend A,

Friend B.
Wong.

Al

B. .
Ch’an,
Wong.

Ch’an,.
Wong.

Ch’an.

_ LESSON 10

TRANSLATION OF DIALOGUE
We have rowed to the middle of the body of water,
are you tired?
I am tired. Where can we stop for a little while?
I am also tired., Let’s stop here for a little while.
Wdng, you swim very well, take a swim at your pleasuré.
I do not swim as well now as I used to, how about you?
I do not swim as well as you., I’d rather fish.
You two swim and fish, let me take your picture,
How strong is the wind and how rough is the sea now?
Is the water cold?
Now the wind is stronger and the sea is rdugher than
they were a short while ago. The water is too cold.
We are rowing so slowly, and the sun is setting so
fast
Let’s row back faster,
The sun has set Wong, how do you feel?
I feel that time has passed very quickly.
Do you think it is inspiring to watch the sun set?
One single word does not hold true for all situationms,
I believe that watching the sunset is much more in-
spiring than watching the sunrise.
What is thevdifference between sunrise and sunset?

The sun in the morning symbolizes a young man, and the
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Wong.

Ch’an,

Wong.

Ch'an.

Wong.

LESSON 10
TRANSIATION OF DIALOGUE

sun in the evening symbdlizes an old man, right?
Correct, sunset is boundlessly beautiful, but so close
to the evening,
Yes, it 'is a pity that the time of sunset is too short
it passes in a moment.
The life of a man is likewise short, several decades
pass in a glimpse of time.
Let’'s go ashore, You see, it is already too dark to
see the road.

Yes, it is already time for the town to be lighted.
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1. The communication between that island in the middle of the

sea and here is not at all convenient.

2. You should take advantage of the opportunity to visit your
daughter,
3. He loves to take pictures of the seas and the mountains,
4, It is a wonderful sight seeing the sunset at sea,
5. In wintertime, sunrise is much later than in the summer,
6. This old man is still very capable and he is stronger than
some of the youngsters I have known.
7. The setting sun symbolizes the beginning of a beautiful
evening.
8. PFor a youngster, the future is infinite if he works hard,
9. This pair of shoes is very beautiful, but it is too expen-
sive,
10, It is a pity that the doctor came too late,
11, If you are happy, the time passes in no time,
12, In the twilight, you cannot see the road without lights.
13. You can see the town is all lighted from here,

14, His thoughts are not very easily comprehended,

15. Do you have any sad feeling after seeing the patient at the
hospital?

16, Looking at the calm sea, she seems to be filled with meany
thoughts.
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1, hol chunge-kaan the middle of the sea
2., vying sebng~ _ ‘to take pictures

3. yft 18k ) sunset

4, y@teldkesai-shaan sunset (lit: sun sets below the

west mountain)

5. y&t ch’ut sunrise

6. tseling=-ching to symbolize

7. 18-nin yan old man

8., nin-ts’ing yin youngster

9. tsik-yelng the setting sun

10, md-hadn : unlimited, infinite
11, chi-sh? but
12, wbdng-fan twilight

13, hbhesik it is a pity

14, yat=h¥-tsal-kwdh to pass in no time
15, maZneka-tang=-fbh the town is lighted
16, kbm-sefing - feeling, thought
17. Xkad-king actually, in truth
18, koon=tim - point of view

19, tsfn to exhaust; end
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u koen: x:ok; to

ﬂ,'z koonenim: icess;
thoughts; im=
pressions,

i!;upoi-kdon: pessimism,

?f‘_ 18k-koon: optimism,

Mo,
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1u78 - 1359

f% yolng: poaittv;‘ or * tings ecold; iey.
mal e
o e reale? A ting ahul: cold
-nt_m- vi- water.
Fls. 7*’2 tanc st: to die of
T%i yoing tn: posi- oold.
tive slectri-
city.

,Kr‘b t'taz;?nc: the

1058 1324
‘-‘ oud: yeari age :%_: toth: to exhaust
all; end; en-
IR eed e E b e ::‘.uth all
. el = .
Ik Bw e
are’ yout ability.
m'i‘- viing tsfin: to use
up.



&7

z'b kad: to investigate.

H{”'" In-ial: to inquire
i into; to study
thoroughly; to

do a research.

i T tout-iad: to fol-.

LESSON 10
lugADIN_G MATERIAL

LA

%‘t hﬁ-k{ng: sctually;
in truth.

666
4% maau: a cat.
q;s y¥ maau: the wild
oate

540, mau-T-val-yung:

3,‘,)1 the owl.

low up; t0 ine
vestigate.

%‘,‘@ kad-iing: actually;
in truth.

lolo

KI shud: rat; mouse;
squirrel, gout,

Z R, 15-a0ub: rae. ‘?% sin-yefing: sheep.
ﬁ:ﬁ ““::gi:; bubenic J‘%
: 4{ yeoing-m3: wool;

fleece; woo-

shaan-yetng: goat.

‘f ’&Yﬁu-w&l: a name

for Canton.
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LESSON 11

ORAL MATERIAL -~ DIALOGUE
T’ Gng-Fdng*. Kam-chiu-tsb nei kdk-tak tim-yeling* 22

Wong. Ngoh k& t’al hd t’dng, faldt laZng, falt it.
W, Nei taal ngdh hul i-uén* shu? kin Ch’an I-Shaang, tak md?

T. HO 3, ngdh taal neI hul i-uén* shu® kin Ch’an I-Shaang la,
W.T. Ts’ing min ni-shud hal M-hal moBn-ch’an kwd-h8-ch’ud 2?7
Hon-o8. Hal 3, sin-shaang, ni-shu? hal mo®n-ch’4n kwd-h8-ch’uéd,

vad mat kwal kdn 2?

W, Ngdh kdk-tak fi-shue-fiikk, ngSh 1al t’ai péng.

H. Nei I-ts’In yad md lail-kwdh ni-shud t’ai péng 27

W. M5, ngdh I-ts’in md lal-kwdh ni-shu® t’ai péng.

H, Nei kd@n-101 k& shaang-08t chdng-fdng ching M-ching-sheling
az

W. Ngdh k@n-lol k@ shaang-o8t chdng-fdng f-ching -shefing.

H. Tim-yefing* M-chlng-she@ng 47 '

L Ngdh kédn-1lo1 k& y& shaang-o0d8t t’aal toh, ying-ch’al toh

kwdh-t’aii.
Nel ni kei yidt k@ shul-min kad fi-kad?

ﬁ;ka&, ni kei yat k& shui-min fi-kald,

Ni kei main nel fin-tak hé md?

Ni kei madn ngdh fan-tak "hd fi-hd.

Nei pei ni cheung pifi-kalk-chi ngdh tsd mi-y& a7

::s.s::nt:n

Ngdh sefing nel hai ni cheung pifi shu® t’1n nel k@ sing-min

nin-11ng, tsik-kodn, chik 1p, tel-chi, tfng-thng.
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- H. NeI k& kwd-h8 shafi-tsfik udn-chdh. Nel seling kin pin
k3h i-shaang 27
Ww. Ngdh sefing kin Ch’2n I-Shaang.
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Roommate, How do you feel this morning?

Wong.
Wong.
R-

I have a severe headache, a chill, and a fever.

Can You take me to the hospital to see Doctor Ch’an?
All right, I will take you to the hospital to see
Doctor Ch’zn.

Wing, Roommate, Is this the outpatient registration office?

Nurse.

i.ZSZSZg

£ Z x££ =

x

Yes sir, this is the outpatient registration dffice,
what can I do for you?

I am not feeling well, I have come to see a doctor,.
Did you ever come here to see a doctor before?

No, I never came here to see a doctor before,

Have youf living habits been normal lately?

My living habits have not been normal lately.

In what respect have they not been normal?

I have had too much night life and social entertainment
lately. '

Did you have adequate sleep the last few days?

No, I did not have adequate sleep the last few days,
Were you able to sleep well the last few nights?

I was not able to sleep well at all the last few
nights.

Why do you give me this blank form?

I want you to write down your name, age, nationality,

122



Nurse.

Wong.

LESSON 11
- TRANSIATION OF DIALOGUE

occupation, address, etc. on this form.
You have completed the registration procedure,
doctor do you want to see?

I want to see Doctor Ch’3n.
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10.
11,

12,

14,

_ LESSON 11

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSILATION
According to the doctor’s opinion, this may be malaria.
His occupation is physician but he can also.sing and dance,
She has a fever and I think you should take her to see a
doctor.
The outpatient department is on the right side of the re-
gistratioﬁ office, |
The world situation is normal and there should be an in-
crease in tourists everywhere.
You have to write down your nationality and age on the
blank form,
Normal social entertainments are necessary for people of
all ages.
When you get older, you will only need a few hours of sleep
every night,
Please let me know your new address and your new telephore
number,
You are right. She is not a nurse; she is a doctor.
She is a very capable nurse and is a great help at the
hospital.
I have a severe headache, a chill and a fever.
Too much night-life would cause anybody to get tired or
sick.

You should go and see a doctor if you do not feel well,
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15. It is a pity that he spends all his time sleeping,
16. You may get a blank form from the outpatient registration

office this afternoon.
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fadt ladng
fadt 1t
mo®n=-ch’ &n
kwd=-h8=-ch’ud
t’ai péng
chdng-fdng
ching-sheling
ying-ch’all
shui-min
pili-kadk-chi
nin-ling
tsik-kodn

chik-1p

LESSON 11
WORD LIST

to have a chill; malaria
to have a fever; feverish; feve
outpatient

registration office
to'see a doctor
condition, situation
normal

social entertainment
sleep; to sleep

blank form

age

nationality

occupation
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LESSON 12
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Ch’an I-Shaang. Wdng Sin-Shaang, ts’ing ts’Gh, tang ngdh t’ung
hon-o08 kbéng-hi.

C. Lei sii-Ts&, Wdng Sin-Shaang k& péng ts’ing tim-yefing* 27

Hdn-Oa. Ni cheung hai Wong Sin-Shaang k& péng ts’'ing pd-k3.

. Nel t’'Dng Wong Sin-Shaang t’alm-chdh 1t mei 27
. Ngéh I-king t'fing k’ul t’aim-chdh %t.

K’ul fadt It m3? T’ai-wan kei ko A?

K’uil fadt it fadt-tak h® ko, Ship-Shi sel-ship-yat-t8 saam.
NgSh k& 1t-t8 kel-In kdm ko, ooI f-coI yal ngal-him 37

Oi.ﬂiﬂ.’-ﬂﬂ

Nel k& 1t-t8 sui-in kdm ko, tain-hal Mi-ooI yal ngal-him k2.
Nei fdng-sam,

Kad-king ngdh yal mi-y& péng ne?

*

Ngdh chiing mei chi-td, ngdh chiing mel hdh-I ch’fn-tuén.

Wong Sin-Shaang, nel k& taal-sifi-pin tim 27

Ngdh k& taal-pin fi-hal kei t’ung.

Lei Sif-Ts&, Wdng Sin-Shaang k& mik-pdk tim 27

K’uf k& mik-pdk t’id-tak kei faal, mooi fan chung kafli~ship-n
Hudt-aldt tim 27

K’uil k& huét-aldt kei chlng-shefling.

Wong Sin-Shaang, nei tsdk-main k’at-tak k&n-id md?
NgSh tsCk-main k’at-tak hd kén-il, k’at-chdh shing malin.

E £ O & O @ 0O = O 0 =

I-Shaang, kan-kul nei k& kim-ch’a k& kilt-kwdh, neI k2 ch’fin-

tudn hal tim &2
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LESSON 12
ORAL MATERIAL « DIALOGUE
C. Nel k& péng hbdh-ning hal 1an-haanngh1ng k&m-md, ni cheung
hat nei k2 yefik-fong.
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Doctor

D.

Nurse,

Wong.

£ U Z v Z2 v

LESSON 12

TRANSLATION OF DIALOGUE
Ch’an, Mr. Wong, please take a seat, let me talk to the
nurse, |
Miss Lei, what is the condition of Mr. Wdng’s sickness?
This is Mr, Wdng’s medi;al report, |
Have you taken Mr, Wong’s temperature yet?
1 have already taken his temperature,.
Does he have a fever? How high is the body temperature?
He has a very high temperature, 41,3 degrees centigrade.
My temperature is so high; is there any danger?
Altheugh your temperature is high, there is no danger,
Don’t worry.
What kind of sickness do I really have?
I don’t know yet. I cannot diagnose it yet.
Mr., Wdng, how is your urination and defecation (bowel
movement)?
My defecation is not very smooth,
Miss LeI, how is Mr, Wong’s pulse?
His pulse is beating quite fast, 95 times per minute.
And the blood presgure?
His blood pressure is quite normal,
Mr, wong, did you have severe coughing last night?
I had severe coughing last night, I coughed th; whole

night.
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TRANSLATION OF DIALOGUE
v Ww. Doctor, based on the result of your examination, what is
your diagnosis?
D. It is possible that your sickness is influenza, This is

your prescription.
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11,

12,

14,
15.

LESS(N 12

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSILATION
This is the prescription for your cough,and that ome is for
your headache; |
If it is possible, the doctor will give you a detailed med-
ical report today,
According to this medical report, his condition is not at
all severe, A T
Your blood pressure is normal; so don’t worry.
Please jump fifty times and then I will take your pulse,
If your defecation is smooth, the condition of your sick-
ness is better,
The doctor needs your urination and defecation to diagnose.
If I were you, I would not worry too much about him,
She worries about his condition,and she calls the doctor
every hour.
According to the report of his body temperature, he is in
a very dangerous condition,
The nurse reads the body temperature in Centigrade, Is
that right?
The doctor orders the nurse to test his body temperature
and his pulsation,
The medical report has everything in it.
It is not possible to diagnose his sickness yet.
My temperature is high, and my pulsation is very fast;

but I feel fine.
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S 16. He coughed severely last night and the doctor was called

immediately.
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LESSON 12

WORD LIST

1. péng-ts'ing condition of sickness

2. péng-ts’'ing pd-kd medical report

3. tladm 2t 4o test body temperature
4, t'al-wan a body temperature

5. Ship-shi ' Centigrade |

6. ngalehim danger; dangérous

7. fdngesam ' do not woiry

8, ch’ln-tudn diagnosis; to diagnése
9., taal-sifiepin urination and defecation
10, taaf-pin t’ung defecation is smooth

11, midk-p8k pulse; pulsation
12, t'id ‘to jump, throb, exhibit a pulse
13, hudt-alt blood pressure
14, k'at to cough; cough
15. ké&n-id severe
16, hbﬁ-nlng possible

17, vyellk-fong prescription
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READING MATERIAL
m;% 329 130
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LESSON 13

ORAL MATERIAL - DIALOGUE

T’Gng-Fdng*. TsOk-yit nel shik-chbéh ti on-min-yelik p’in*, nel

.SH.SHEZ

£ H = 3 = 4

£ H X A

tsSk-main fin-tak hd ti md?

Ngbh tsdk-madn fin-tak hd hd.

Nei tsSk-main fin kaad chi-hafi, yal md séng-kwdh 7

MS, ugn-ts’u2n md séng-kwdh, yat-kaald fin td t’in-kwong.
Nei chiing yal md k’at a7

Yal, nel t’eng-h#, ngdh k’at-tak pei tsdk-yat chiing kén-id
ti.

NeI chiing yal md faldt shiu 3? Nel kdk-tak t’ali-win md?
Ngdh chiing yaud faldt shiu, 1-ch’é t’al hd wan.

Nel k& wal-hali tim &7

Ngdh k& wal-hafi hd f-hd, mi-y& to fi-seling shik.

Ngbh I-wai neI tsul hd hul i-uén* chud kei vat.

Ngbéh to hal k&m sefing. Yip i-uén* k& shali-tsfik m2 f-mi-fain
a

M-ma-fain, chué i-uén* k& shafli-tsfik hd kahn-taan.
Ngdh-tel id R-id t&4 tin-wi* téng fong* 27

I3, nei mel yip ufn* chi-ts’1n, yat-ting id téng fong*.

Ni kaan kalk-lel-shat yad mi-y& yfing-ch’ud ¥?

Kung-Yan, K’ui hal yiing 1al kaldk-lel péng-yin k.

W,

Ni-shu@ yad kdm toh kaan shafi-shiit-shat, k’ui-te? yali mi-y&

ying-ch’u® a?

Kel-Shiit Yan-Yen. Yaill ti hal p’b-t’ung shafli-shfit k&, yail ti
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LESSON 13
' ORAL MATERIAL - DIALOGUE
hat taal shali-shiit ylng k.
W. Sifi-Ts&, ngdh chué k& péng-fong* hai tal kel hd 2? K'ul hal
taan-y3n fdng*, yik-walk taal fdng* a7
H. Wdng Sin-Shaang, nel chué k& péng-fdng* hal tai-yat-ling-yat

"'n8, hal yat-kaan hbé hb k& taan-y2n fing*.
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LESSSON 13
TRANSLATICN OF DIALOGUE

Roommate, Yesterday you took some sleeping pills, did you sleep

better last night?

Wong. I slept very well last night.

R
W
R
Ww.
R,
w.
R,
W,
R

o = ™ =

LS

Af ter you fel1 asleep last night, did you ever wake up.
No, ;_did not awaken at all until daybreak,

Do yoﬁ still cough?

Yes, you listen, I cough more severely than yesterday.

Do you.still have a fever: Does your head feel dizzy?

I still have a fever, and my head feels dizzy.

How is your appetite?

I have a very poor appetite, I do not wish to eat anything.
I believe it is best for you to stay at a hospital for a
few days.

I think so too. Is the hospitalization procedure complicate?

‘No, the hospitalization procedure is very simple,

- Do we have to make a telephone call in order to reserve a room:

Yes, before you are admitted to the hospital, you must reserve
a room,

For what is this isolation room used?

Wbrker. . It is used for isolating patiepnts.

LS

There are so many operating rooms here, for what are they used:

Technician, Some are for ordinary operations, some for major

operations,
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LESSON 13

 TRANSLATION OF DIALOGUE
W. Miss, what is the number of my ward? Is it a single room
or a general ward?
) Nurse. Mr, Wong, your ward is No, 101; it is a very nice single

room,
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13,

14,

15.

16.

LESSON 13

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
The ward is so small, but it is crowded.
Although this is not a major operation, there are four
doctors in the operating room.
You have to stay in the isolation room for 24 hours.
He was hospitalized after the accident on the highway,
Generally speaking, if you want to enter the hospital, you
have to have a doctor first,
This matter is very complicated and I don’t know what to do
I feel dizzy and I do not wish to eat anything.
His appetite is very good,but his wife does not wish to eat
The doctor told me ﬁot to worry about his fever.
After waking up in the morning, she feels dizzy.
The doctor was awakened by the nurse to take care of the
patient.
These pills are very expensive but you need them for your
dizziness.
You have to be very careful with these pills because they
are sleeping drugs. |
If you do not have a prescription, you cannot get any sleep-
ing drugs.
He was put in the ward after staying the isolation room:for
three days.

The operating room of this hospital is very modern.

148



O [0 J ~3 o W H» w [\S I
[

10,
11,
12,
13,

on-min-yefik
yelk-p’ in*
séng (sing)
fadt shiu

t’ all-wln
wal-hall
B-sefing-shik
f-faln

yip uén*

ka3k-lel=shat
shafi«shit=-shat

taal-shafi-sht

péng-fdng*

LESSON 13
WORD LIST

sleeping drug

medical pills

to wake up, awaken

to have a fever; fever
dizzy; dizziness
appetite

do not wish to eat
troublesome, complicated
to enter the hospital,

be hospitalized
isolation room (hospital)
operation room (hospital)
ma jor operation

ward
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s 1u3s
ﬁ tian: to swallow; i wal: stomach;
to gulp down; 4:1nk'.-_
to appropriate.

gv ni-hnf: appetits.
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1055 535
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LESSON 14
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

Lei-Sel, Ch’an-Tung, Shefing-Wal. Ts’ing mén t’alm péng k& shi-
kadn ha?l yal kei tim t3 kei tim 27

Man-S2-Ch’ud k& Pain-SZ-udn. Sheding-ng yat kal-tim td ship-yat-
tim, hi-ng yal leling-tim td sel-tim, y&-madn yal ts’at-tim
td paldt-tim. X

Lei. Ngdh sefing hul yat-ling-yat-h8 péng-fong* t’aldm péng, tak
ma?

P. Tul-fi-chué, Mm-tak, Kbh kdh péng-yin i-king pel kadk-lei-
chdh,

L. Tim-kaaj 3? Ts8k-main k’ui chiing hbé-tei-tel; tim-kaai pin-
fi-tak kdm faal ka2

Noif-Foh Chué-Y3m., Pé&ng yal shl pln-fi-tak hdé faal ké.

L. K’ul tsul ch’oh k& péng hal lali-ha3ng-shing kbm-m8, hafi-lo1
chudn-chdh tsd mi-y& péng 27

N. K’ui tsul ch’oh k2 péng hal lali-haZng-shing kbm-m3, hai-
loi chu2n-chbdh tsd kap-shing fal-im.

S. Tim-kaai nei-tel il cheung k’ul kadk-lei ne?

Foo-k’ap-P&ng-Foh chué-yim, Wal k’ei-t’a péng-yan k& on-ts’uln
hei-kin, shbéh-I ngdh-tel cheung k’ui kalk-lel.

S. K'ui fadt It fadt 3 tsul ko k& shi-hal, k’ul yad md fan-
mal 37 .

F. Kb&h chin-shl k’ul ch’a-fi-toh udn-ts’u2n fan-mai, udn-ts’uln

pat-sing-yan-sZ,
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ORAL MATERIAL - DIALOGUE
S. Hafi-1031 nei-tel tim-yefing* i k’ui 37
F. Hali-1031 ngdh-tei t’Gng k'ul t4 t’ul-1it cham t’Gng k’elng-
sam cham,
S. I-kxa t’ul-chéh it mei 27

Hon-08. T’ul-chdéh hd toh 13, tafn-hal chiing yadl ti 1t,

S. K’ul tsul ngai-him k@ shi-hali, nei-tel yali m8 t’ung-chi k’ul
k& ts’an-shiik?

N. Yad, k’ul tsul ngal-him k2 shi-had, ngSh-tel t’ung-chi k’ul
k& ts’an-shiik.

S L. Ni kdh péng ool m-ool filk-faldt kﬁ.

L I-Shang. Yali-hing-yai-pat-hing, ni tim id t’ai yat-kdh yan

k@ ts’oi-shd.
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LESSON 14
TRANSLATION OF DIALOGUE

Lei-Sel. Captain Ch'Zn-Tung, What are the hours for visiting
patients?

Employee at the Information Office, From nine to eleven in the
morning, from two to four in the afternoon, from seven to
eight in the evening .

L. I wish to go to Ward 101 to visit a patient, is it all right?

Employvee, I am sorry you may not. That patient has been
isolated.

L. Why? Last night he was still all right. Why has his
condition changed so quickly?

Chief of Internal Medicine. ‘Il;nesseé sometimes change very
rapidly.

L. His originél illness was influenza, what did it develoﬁ
into later?

.C. His original illness was influenza, later it dewveloped into
acute pneumonia,

Captain. Why must you isolate him?

Chief of Respiratory Diseases Secfion. We isolated him for the
sake of the safety of the other patients.

Captain, When his fever reached its height, did he become
unconscious?

C. At that time he was almost completely unconscious.

Captain, What did you treat him with later?
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TRANSLATION OF DIALOGUE
C. We later gave him a fever-relief and a heart stimulant
in jection.
Captain, Has the fever receded now?
Nurse., It has receded a lot, but he still has a slight tempera
ture, |
Captain. When his condition was most dangerous, did you inf&rm
his relatives? |
Chief of Internal Medicine. fes,at the time his condition was
most critical we informed his relatives.
LeI., Will this sickness recur?
Doctor, Some people are fortunate and some are not, this will

depend on the person’s luck.
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ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
You are really very lucky. It is very true that some people
are fortunate and some are not,
1t ‘appears that he has a relapse of malaria,
She became unconscious,and the doctor informed her relativgs
immediately. _ |
I suggested a heart stimulant injection for this patient
immediately,.
This is the first time that I have heard of this fever re-
lief injection.
For the sake of safety, the chief of internal medicine at
the hospital called in two more doctors for the diagnosis,
This is not the “Respiratory Diseases Section”. I think |
you better go to the information office first.
She was still all right last night, but thﬁs morning her
condition had changed a great deal,
Dr. Wong is the doctor who took care of the uncomscious
patient.
Please do not worry. I will definitely tell you if it is
acute pneumonia, ’

This office employee works in the information office but

he doesn’t know anything.

Dr. Lee has to go to visit a patient in San Francisco to-

morrow,
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13, When your fever reaches its height, you will be unconscious

14, Depending on his luck, he may be worse or he may recover

completely.

15. Every patient will be isolated for 24 hours as they enter
this hospital,
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t’adm péng
min-sZ-ch? ud
padn-sZ-uen
ching hé-tel-tel
pin-£f2

noi-foh chué-yim
kap-sing fal-1m
foo-k’ap-péng-foh'
on-ts’ugn
wal,, . hei-kin
fan-mal
pat-sing-yin-s2
t’ul-1t cham

k’ eling~sam cham
t’ ung=-chi

ts? an-shiik
fik-fadt

yali-h&ng-yal-pat-hdng

ts?oi-shd

LESSON 14

WORD LIST |
to visit a patient
information office
office employee
still good, still all right
to change
chief of internal medicine
acute pneumonia |
resbiratory diseases section
safety; safe
for the sake of...
unconscious
unéonscious
fever relief injection
heart stimulant injection
to inform
relatives
to relapse, recur
some people are fortunate and
some are not

luck
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‘he 419 1320
A oé: wallow P& Kkap: to attract; ¥ ts'uk: haste; quick;
pormit A to inhale. i M: qud
vhoAi Tonda: ot oA D ktap-18k: attrach- Siit, ts'uk kel: short-
aVlewad w force. hand.
4’3 d\““""tu 9/13] k'ap-y&n: to draw; m ta'uk t8: veloecity;
to attract. speed.

’5‘ 'Afoo-k'lp: to
bracth;
fgtrhﬂu .

WAL k' ap-shau: to abssrh,

oZ_ iR

# oA &

226 s
11 !&u?o‘::: gg wai: : eeltor:.;
II @. &‘ ak: %o . to caress.
+
P Y
P‘““"

normal condi- quire aft
tion) health,
&'5' .1-13: to con-
Lot those
who labor.

Ah=

Ji *
d =3
! %
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1088

?i t'd2a: phlega;

mucus.
& t'ala:

AR
'H:’p

U o1 trakn:
txruhnb.

1382

,{.,5. usn: indignant

LESSON 14

READING MATERIAL
220
"f’& 200}:
. contrition; to
regret

%ﬁ t"Ang-fool:

bitterly peyret

’*5‘3-( too\-ko( t to
repeat and re-
fora

i 41"5 waf-fool:

.

t0 repent;

1%

sy

with; to re-

remorse

253
'fﬂ‘ wfa: o hate;

resent. crave

'fﬁﬁ wfn ts'Ine:

AveariCions .
#T& tooliin:
regret

'fﬁ'f& wal "io: cverim;
hate

{13

Ji kef: dexterous;
kil

t; t0 grume
S.:; to com- #iﬁf: h:.ﬁ::iim.nt;
. a H
plaia skiv, i
8.1k uin-ndn: to hate. S50 et o
H
IG/ verrIn : grum- tetrasndinary skill,
bling com-
plaant,

';'7L_ j){
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LESSON 14
READING MATERIAL

Aol AR F e B R
W@ il A 44 a
] ,%z&,m;\%g; 4R B R 4T 1 B
2 A am ,19 fi—f ¥ 4e b B @
'/7?{ pel 5'1/\

¥t s o - Romsh Mgt AN 5 R
R = MK R JRAE A JE F epomed A o
75 aﬁoii—}%j}\%«—faﬁ_lﬁ a#@ﬁ)ﬁhiﬂ‘%f’
2 gAY RErAELL RN
E M Bieh war 18 a2 ik 88 Ot e Bl ROF
B e — % ¥ L op
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LBSSON 14
WRITING MATERIAL

Character Number 142
Stroke Number 10

Radical Number 35

/

J 7 7

A -

-

/

/

’|

’|

>
2

o

2 1.7
|

i

ﬁi

Character Number 419

Radical Number 30

Stroke Number
\ 7 Y Cb’

K

a/}' \75\

Character Number 1320

Radical Number 162

Stroke Number

10

i A

- -

\

-
€4

?

¥

%

R

R

L]

}

Ed

}l}, |

Character Number 226

Radical Number 60

Stroke Number 12
’ , y ;! ¥ ’T 27 ’ﬁ
15 | {
) k 1A k
VA | A d 29
17 147 40 A

Character Number 1415
Stroke Number

15

Radical Number 61

S N VN Vo V- 7 VB
PRCRERV IR ) o
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LESSON 15
ORAL MATERIAL - DIAIOGUE

Hoh-Fong-Lain., Ngdh sefmg hul yat-ling-yat hd péng-fdng* t’aim

péng, tak ma?

Chik paan i-shaang. Tak i, kbh kaan hal yat-ling-yat h$ péng-

fdng*.

Hon-08. Wong Sin-Shaang, yall wal* hd 12ng k2 sifi-tsé lal t’ai ~

ney.

~

Wong-1. Fong-Lain, u3n-lo1 ha? nef 2? NeI tim chi ngdh péng 27

£ @ £ @ 2 @ £ & £ M

Ng3h shau t3 nel fob-ts’an ti lai k& yat-fung kap tin
Kéh fung tin-pd tim wid &7

K’ul kid ngdh tsik-hak 1al t’ai nel.

NeI hatl fM-hal yat Saam-Faan-ShI chik-tsip fei lal ka7
Hal, ngdh kam-chiu yal Saam-Fain-ShI chik-tsip fei lai ké&.

Nei tul ngdh kdm hd, ngdh M-chi tim-yeling* kébm-kik nel.

Ni ti hal p’aing-yaidl k& pobn-fén,

NeI kdk-tak ngdh shad-chbh hd toh, hal md?

'NeI shad-chbh hb toh. Tim-kaai nel péng shing kém 27

Ni ti to id kwaal ngdh tsZ-kei h-sifi-sam, ng8h yal mat hd
kbng !

NeI tim-kaai id kwaal nel tsZ-kei 27

NgSh kwaal ngSh kén-lo% shl shl ngaal yé*,

King-kwdh ni ts’2 taal péng chi-hafi, nel ying-koi tak-td
yat-k3h kaad-fan, hal md?
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LESSON 15
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Hal ké&*, ngdh i-king tak-tt yat-kdh hd taal k& kaad-fin,
Nei kdk-tak 1ing yan tsul t’dng-fod k& y& hal mi-y& ne?
Ngéh I-wai 1ing yan tsul t’lng-fod k& y& hal péng.
Yat-kbh yan u@-kwdh yad péng, yai m8 yin th-lei k’ul k&

sh1-hai, tim-yefing*x 37

Ue-kwdh hal kbém, k’ul king t’dng-fobd.
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LESSON 15
TRANSLATION OF DIALOGUE
Hoh-Fong-La3n. I wish to go to Ward 101 to visit a patient,
may I?

Doctor on duty. You may, that is Ward 101,

Nurse, Mr. Wdng, you have a pretty lady who has come to see
you.

Wong-I. Fong-LaZn, is that you? How did you know I was

sick?
H3h. I received your father’s emergency telegram.
Wong. What did that telegram say?
H3h. He asked me to come to see you immediately.
‘ Wong. Did you fly here directly from San Francisco?
) H3h. Yes, this morning I flew here directly from San
Francisco,
wong. You are so kind tome, I don’t know how to repay you

for this kindness.

Hoh. This is the duty of a friend,

Wong. You see I am much thinner, right? ‘

Hoh. You are much thinner, Why have you become so sick?
Wong. For this I must blame myself for not being careful.

What can I say?

Hdh, Why must you blame yourself?
. Woag. I blame myself for staying up late at night too often
recently.
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Wong.
H3h,
Wong.
Hoh.

Wing.

LESSON 15

"TRANSIATION OF DIALOGUE
After going through this severe illness, you ought to
have learned a lesson. Am I right?
Yes, I have already learned a great lesson.
What do you think is most painful to a person?
I think sickness causes a person the most pain.
What if a person is sick and has no ome to leok after
him,

If so, he suffers more.
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12,
13.
14,
15.

16.

LESSON 15

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSIATIMN
I have to blame myself for being so sick.
What he is doing will make others suffer more.
I learned a lesson from the accident I had last year,
She was much thinner when I saw her in Hohg Kong.
I shall try my best to do my work when I am on duty here,
Even though he is not on duty at the moment, it is every
doctor’s duty to help the sick and the injured.
This emergency telegram was sent from San Francisco,
She was so kind to my mother and I am most grateful to her.
I think it is best if you would talk to her directly.
He is used to staying up late at night on wéekends,
I shall receive a letter and some money from my father
soon.
Can I help you, lady?
Arevyou on duty here, Miss? -
I think you and I have the same feeling about this matter.
He is severely ill but his wife suffers more looking after
him,
Without any money may not be most painful, but it certainly

will be most difficult,
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kbém-sefing

chik paan

sifi-tsé

shau=-td

kap tin
Saam-FaZn-Shi
chik-tsip

tul...hd

kbm-kik

podn-fan

shat-chbh
péng-sheng-kbm
kwaal ngdh ts2-kei
ngaal yé*

kaad-fin

1ing yan t’dng-fobd
king

LESSON 15
WORD LIST

feeling, thought
on duty

miss, girl, lady
to receive
emergency telegram

San Francisco

"directly

kind to

grateful to

one’s duty

to become thinner
to be so sick

to blame myself

to stay up late at night

lesson (one’s experience)

to make one suffer

more
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LESSON 15
READING MATERIAL

897 76 usy
&mzunna% A\ nﬁ-aumu k'ol: the whole; al-
- remove; to trans« ~ remenber. ' *’t o together; 4in
...... port. general,
{ff nln shue: to recite
A poon uk: to change a lesson from AF, taal-k'ol: probably; |
one's residence. memory; to go on the whole,
to school.

%3 -viini to trans- ]
ﬂ“l wport‘olulhon. /g"ji rm¢tafs thought;
- reflection.

- ﬂL yat-k' 3 altogethar;
entirely.

flk_‘!ék‘ oi-1fn: general
. outlines;
lh%h. )

W 2 #ek

-%g' # /Z-‘\‘ 4 Pz AL

643 i
Tk 1d:tears; to ory, % hk-tut'e;m
ALK 148 1ud: to shed
vears. v?;{-s'.l-m: vail-
4‘%1:!- 1uf: tears in ing md wesping

one's eyes.

'&fkudn-hﬁx tear
drops.

» o=

R 2 cd a

2. o
R

7H 73
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LESSON 15
READING MATERIAL

1062 .
looss; slack = ' e
sung: B H *j, ~
% ng: to arouse; to > . .
. to let go. awake; to dise T2 o8 ::!:imh. to
ﬂt‘k £3ng-sung: to earn,

Lesen; to case 3 é~°°!= wsappreh
ooy i.i'g'lﬁc;:i;.to it E aions mioundere

4 ewg onan: frot Mg duends to %ﬁw&%;m;

stand; to per- errer.
ceive.

'ffé‘f-;—:oa-ugz to repent.

(-

_ /:-ﬁ

&4
,r
Ko 1%,
938 us2
shaad ; : :
44 as: o nt&h M 1k ::c ﬁw:.
ﬂ a shaafl bbk: fair! site.
good, d '}k%nk nau: to pro-
voke; exesperale

ﬂﬁ' shaaf ohi: to have
some kmowledge of -;’(Z-] Kik<12t: vehement;
*** © padiecal; vio-
. lent.
B win-ik: deeply
grateful.
38y Kk-tlng: to. excite;

to rouse up.
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LBSSON 15
WRITING MATERIAL

Character Number 897
Stroke Number 13

Radical Number ¢4

-t E R

7 |

B

H

Character Number 763
Stroke Number 8

Radical Number 41 ,

(1)

T ~[~%

A~ A A A

L4 - -7 o
’ ST BV SR A

Character Number 488
Stroke Number 13

Radical Number 75 .
%

-t

;jv ?4 E ff

1|4 |3 |4

”~

#L

Character Number 643
Stroke Number 11

Radical Number 85
7

-

- by
!

- -
- )
: /

7 |-

)y

N
L T-

-
-9 -
-
A
/

()

~

-

F R K

Stroke Number

Character Number 323

Radical Number 30
2

\ \? V4 . 73

er | pn pv
7‘

w2 | wo

%
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LESSON 16
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

ang-f. I-shaang wi ngdh kei shl hbh-I ch’ut uén¥ 27

Hoh-Pong-Lain, I-shaang wi, nel chiing yal kei ydt chl hdh-I
ch’ut uén*, .

W. Ngdh id m-id tfng udn-ts’u2n fooi-fiik kin-hong chl ch’ut
uén* 27

Ch'an I-Shaang. Nel tsul hd thng nei uln-ts’uln fooi-fik kin-
hong chl ch’ut uén*,

W. Tim-kaai 3, Ch’%n I-Shaang?

I.Shaang., Né€I tul ni chlng péng k& tai-k’dng-1ik hd yelk, hd
ylng-1 flik-faldt,

H. Kwdk-Ts’u2n, Nei helng nei k2 sé-tsZ-1al ts’éng ki mel 2?

W. ;! Ngdh chiing mei heldng sé-ts2-1al ts’éng ki.

H. Nei sefing M-sefing ngdh t’Gng nel helng sé-tsZ-1al ts’éng :

az

HS 4, fi-koi nel t’fng ngdh t4 tin-wid* hul kdh-shue 1la,

H. Ts'ing mfn ni-shu® ha? Lik-Kwan-P3 min-chik yin-u2n yin-s;
ch’ud mar |

Nuf-Shue-Kel, Hal 3, ni-shu? hal L{kx-Kwan-P8 min-chik yin-u2n
yin=s2-ch’ud.

H, Ngdh sefing t’'Gng ngdh k& p’aing-yal Wong-Kwdk-Ts’u2n
ts’éng k3.

N. K'ul sefing ts'éng s2-k3 yik-wafk péng-ki?
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LESSON 16
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

K’ul sefing pd ts’éng péng-ki.

K’ul sefing pd paln péng-ki k& shali-tsik, hal md?
Hai, k’ul sefng pb pafn péng-k3 k& shafi-tsilk.

K’ul yad md i-shaang chi 2?

Yati, k’uil yal i-shaang chi.

Z M 2 m 2 m

.  K'ul sefing ts’éng kei-toh yit péng-kd? Yal pin ydt t3 pin -
vt &2
H. K'ul sefing ts’éng ng-yit péng-ki, yafi ni kdh Lai-Paal- Yat
td Lai-Paal-Ng.
N. Ni kx3h Shing-K’el-Yat fdng k3, k’ul ts’éng sel-ydt kal 13,
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LESSON 16
TRANSLATION OF DIALOGUE
ang-f. When did the doctor say I could leave the hospital?
Hoh-Fong-La3n. The doctor said you still have a few days before
you can leave the hospital,
Wing. Must I wait till I have fully recovered before I leave
the hospital?
Doctor Ch’an. It is best for you to have fully recovered before
you leave the hospital,
Wdng. Why, Doctor Ch’an?
Doctor. Your resistance against this kind of disease is very

weak, It is easy for you to have a relapse.

Hdh, - Kwdk-Ts’u®n, have you requested leave from your office?
Wong. Rh! I have not requested leave from the office.

Hoh. Do you want me to request leave from the office for you
Wong. Good. Please make a telephone call there for me.

Hoh, Is this the Civilian Personnel Section, Department of

the Army, please?

Secretary. Yes, this is the Civilian Personnel Section, Depart-
ment of the Army.

Hdh, I wish to request leave for my friend Wong -Kwdk-Ts’uBn.

Secretary. Does he want to request ordinary leave or sick
leave?

H3h, He wants to make up a request for sick leave,.
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LESSON 16
TRANSLATION OF DIALOGUE
Secretary. He wants to make up the matter of requesting a sick
leave, is that right?
HBh. Right, he wants to make up the matter of requesting

a sick leave,

Secretary. Does he have a doctor’s certificate?

HBh. Yes, he has a doctor’s certificate,
Secretaray. How many days forsick leave does he want to request?

From what day to what day?

H3h,. He wants to request five days of sick leave, from
Monday to Friday of this week,

Secretary. This Monday is a holiday, it is sufficient for him

. to request four days of 1leave,
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LESSON 16
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
1, If you wish to request a sick leave, you need a doctor’s
certificate,

2. PFebruary 22 is Washington’s birthday,and it will be a holi

day. ]

3, She has been working at the Civilian Personnel Office for
more than ten W ars.

4, No patient will be discharged from this hospital on any
Sunday afternoon,

5. If a student wishes to be graduated next month, he should
make up all the required procedures within this week.

6. The personnel office is very nice allowing you to make up
the request for sick leave almost a month later.

7. The doctor said that she is still weak and needs a great
deal of rest,

8, May I request an ordinary leave of three days this weekend

9. Please talk to Capt. Ma about this. He takes care of all
the requests for leave.

10, If you wﬁlk toward the north for two blocks, you will fin
my office,

11, This man has no resistance at all, He may never recover,

12. A doctor’s certificate is not sufficient because I need

more proof.

13, The nurse told me that he had a relapse last night.
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14,

15,

16.

LESSON 16
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
He was fully recovered and left the hospital yesterday,
I don’t think your resistance against this kind.of disease
is strong ehough.
Doctor, do you think I will be able to leave the hospital

this weekend?
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10.
11,

12,
13,
14,
15,

LESSON 16
WORD LIST

ts’éng (ts’ing péng-ki to request a sick leave

ch’ut uén*

fooi-filk k¥n-hong
tai-k’dng-17k

yeiik

sé-tsZ-1an

helng...

min=-chik yZn-u®n
ts’éng (ts’ing) ki
ts’éng (ts’ing)sZ-ki

pd ts’éng péng k2

pbd padn... shali-tsfik
i-shaang chi
fdng ki

yin-sZ-ch’ud

to leave a hospital, be dis-
charged from %he hospital

to recover (health)
resistance

weak

office

towards... from,..

civilian personnel

to request a leave

to request an ordinary leave
to make up the request for
sick leave

to make up the procedure of...
doctor’s certificate
holiday

personnel office
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LESSON 16
READING MATERIAL
ihes v

. 1291 g5
L} 'Y “d: ) .
ﬁ ts'ols n?oml; %‘ Kel: mur;; ;. yiks 3:;..““.
#gﬁ cataTest! xysterious,
w..hn'.i &331‘ ch'ut-k'el: unusual; ._?;L yOkoshék: jade stom
strange. z ylk-hel: jade
yolivts'ol: medi- 3. rliele
*% eine; drugi «%’r’; k' el-lomal: strange; . .
medical herd curious,.

ite
r plan ﬁ-ﬁ- hei-k'el: rare; few.
h3-k'el: uisitd
—k&%‘ 1:\2..: ve;

# 5 z
},‘ |
7]% 9] L
| H ‘

% 2

1100 769
ﬁ taf: to push against; Aa n3: brain; casphor.
to oppose; to
endure; equal A%, o¥ 1%k: mental
t0; to reach. Power
K -k dng: to re- 3 % chub-n¥: a leader:
sist; to oppose "the brain”.




LESSON 16
READING MATERIAL

1404
> 615
% waal: to spoid;
to ruln; to 'f 1Ing: spirit; force;
troy; spoiled. clsverness,
g‘}z h8k waal: to learn ‘%’ %$, 1Ing-win: the soul.
) # 1Ing-t'vng: quicke
’Mnd ch'wd: bad ?L ness of under-
points. standing.
f& 1Ing-kei: clever
contrivance,

E I 1Tng-ndh: bright;
keen; quick.

650

‘ﬁ' 1fing: to toy with
to mock; to
work with,

ﬂ_ﬁ- hel-1fng: to make
fun of.

_#—fi 1fhg wsal: to
spoil; to
wreck; to pmf
out of order,
—#‘fi 18ng.cheung: to besr
P A & Son.
i k lung.nga: to bear
& daughter.

*

32 1u89
SE taun: to ebey; to 47 ying: still; yet.
oconfors to. « o .
. : ¥\ ying- still
é? tswm.shad: to ob- 18 dt:r aJ!..l.‘
erve, to obey /EA toct
ﬂn‘ : stall
5!,"? tsun ming: to obey ! in existence.
a commard.
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LESSON 16
READING MATERIAL

1 448 o5 A5 B £ T Ap B 4g B & 42 44
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Character Number 1291
Stroke Number 7

Radical Number 73
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1R

14t &1

Character Number 445
Stroke Number 8

Radical Number 37

-1 | A& | £

a—

£ | £ | £ | %

~ |7 |77 |7

Character Number 1495

Radical Number 06

Stroke Number 5 3 3.
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s = F || L
ggu:ctgr Igumber 1100 Radical Number &4
roke Numbe 8 ’ :
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’ 4 V4 L4 A
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| Character Number 769

Stroke Number

Radical Number 130
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LESSON 17
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

HBh SiG-Ts&. NeI péng-hb-chéh kel vit, nel sefing hul pin shud

siu-hin 27

Wong-I. Ngdh péng-hb-chdh m8 kei nol, ngdh pin shud to M-sefng

H,

=

*mifﬂim

hul,

Nel ching kel f-kel-tak ngSh-tel iI-ts’in hai pin shud ying-
shik k37

Kel-tak, ngdh-teil I-ts’In hai yat-kdh p’alng-yad k& uk-k’e’
ying-shik k@&,

Nei chiing kel M-kel-tak k’ul kid-tsd mi-yé€ meng* a7

K’ul hé-ts’Z t’Ong ngdh t’Ong sing, t’tng nel t’Ong mdng*,
hal ma?

Hal, k’ul kid-tsd Wong-Fong-Ladn.

NeI kel-tak kbh chin-shl ha? ydt-t’ali*, yik-wafk hal yé-
main 27 |

Kém to M-kel-tak? Kbh chin-shl hai yat-kdh ts’au-t’in k&
wing-fan, |

Kbh y2t kalk 1-ka cheung-kin sel-nin, haf-md?

H&8i, xb6h ydt kalk I-ka'cheung-kﬁn sel-nin,

Kbh kaan uk k& ngoi-pin yad mi-y& kel-hd ki?

Kbh kaan uk k& ngoi-pin mS mi-y& tadk-pit kel-hd.

Kbh kaan uk ylng M-yOng-% ying ki?

Kbh kaan uk kei yOng-1 ying ka.
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LESSON 17
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
) W. Ngdh-teil hulAkbh-shué ts’Sh-hd, kali-tel-ch’lng-yad, hd® mi?
H, Hb 2, ngdh to hal kbm sefling.
W. NeI t’ai, ni kaan uk t’fing saam-nin ts’in uZn-ts’uln yat-
yefing. |

H. M3 ch’dh, ni kaan uk t’lng saam-nin ts’in uBn-ts’uln yat-

vefing.

Wong, Hoh., Sin-shaang, ts’fing min Wong-Fong-La3n Nui-S2 hai
shué md?

Chué-ha3k, K’ui M-hai shu@, Al K'ul M-hai ni-shud chud.

W. K’ul hai pin shud chué 22 -

Chu@-hadk, Ngdh M-chi-td k’ui hai pin shud chué.

W. Fong-Laian, nei t’ai-hi. “Mo®n-t’ing-i-kad, yin-min-I-fei."”
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Miss HBh.
Wong-I.

Hoh.
Wong.

Wong.

H3h.
Wong.
Hdh.
Wong.
Hoh.
Wong.

Hdh.

Wong.
Hoh.
wWing.
HB3h,
Wong.

LESSON .17
TRANSLATION OF DIALOGUE

1t has been a few days since you recovered from your
illness, where do you want to go to while away some time
It has not been iong since my recoverey, I do not want
to go anywhere.
Do you still remember where we met each other?
1 remember, we met each other before at a friend’s hous:
Do you still remember what her name was?
It seems that she had the same surname as mine and the
same given name as yours, didn’t she?
Yes, she was called Wing-Fong-Laan
Do you remeber if it was daytime or night time?
Don’t you remember? It was an evening in autumn.
It has been almost four years since then, hasn’t it?
Yes, it has been almost four years since then.
What kind of a sign was there on the outside of the
house?
That house did not have any special sign on the out-$
side.
Is it easy to recognize that house?
It is quite easy to recdgnize that house.
Let’s go there to revisit the old place, all right?
Good I feel likewise,

You see, this house is the same as it was three years

ago.
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LESSON 17
TRANSLATION OF DIALOGUE

Hdh. Right, this house is the same as it was three years ago.
Wong, HOh. Sir, is Miss Wdng-FonglaZn in, please?
Tenant. She is not in, Ah, she is not living here.
wong. Where does she live?
Tenant. I don’t know where she lives.
Wong. Foﬁg-Laah, look, “the house is the same as before, but

the people in it are different now.”
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10.
11,
12,
13,
14,

15.
16.

LESSON 17
ORAL MATERIAL - RECOMBINATICN AND TRANSLATION
I don’t recall this lady’s name, but I am sure I know her,
The sun is very bright, and it is a véry good day for

swimning,

. It is almost night time but we still have ten miles to drive

They have the same last name and given name. No wonder they
both came up when you called out the name,.

1 recognize this particular sign because I was a tenant bere
ten years ago,

Even though the house remains unchanged, the people are all
different.

It seems only yesterdgy but it has been a long time since
1960 to noﬁ.

What do you do for relaxation here?

To revisit a place is fine,but it oftem brings back sad
memories.

It has been more than two years between now and then.

Would you like to take a walk with me to kill some time? |

I don’t remember this place at all., Where are we now?

Will you wait for me in front of the drug store in an hour?
This is the same house in which we lived, but it looks
different now!

My wife wishes to revisit the place where we first met.

My family and I have been separated for tem years.
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LESSON 17
WORD LIST

1. kaf-tel-ch’tng-yal to revisit a place

2., siu-hin to kill time, relax

3. kel-tak to remember, recall

4, t’%ng sing t’lng to have the same last name and

ming (m@ng*) given name

5. yat-t’an* day tinme, sun |
6. yéemain pight time
7. kahk...kaif 1-ka to separate, from,...to now
between...and now

8. cheung-kin almost, approximately

9. kel-hd sign, particular sign
10, ying to recognize
11. chué-haldk tenant
12, modn-t’ing-i-kall the house remains unchanged
13, yan-min-I-fei the people are different

14, nui-s2 lady, Miss
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LESSCON 17
READING MATERIAL
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LESSON 17
READING MATERIAL
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LBSSON 17
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fTA4addp 249 £ R & 2 %0 48 % 7
%"‘l’gﬁagﬁﬁ E’%zﬁ,tsitﬂjaﬂii 1at 1&g 2
Rk = fa 4y & 4B KR £ s AR
ma PR = ARER L BT mnfE
RE 29w itH,

N
ok 4%

19 4 ae itk B i b A e MR = 15 E B
% e %ﬁﬂ:%\'—"%ﬁﬁ?v’/\t’m?’?ﬁ"ﬁt’ﬁ'fﬁ
B R B AR bl - M LA e a‘é
ol MR A R 4 T 1EA R = A
44 R 47 A 48 'é]/a ] 'rifﬁ,/ﬁ-.:i—k + aﬁ&«f;
évfz/~\4aff:’ﬁ ‘Mak A de i g, B A

198



LESSON 17
WRITING MATERIAL
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LESSON 18
ORAL MATERIAL - DIALOGUE

wong-I. Nei yali md 1-sz hul t’ai tin-ying 2?

Hoh-Fong-Lain., Ngdh hd sefng hul t’ai tin-ying.

W.
H.
w.

=

= & m = ===

Nel sefing t’ai pin chlng tin-ying a7

Pin chfing "tin-ying to tak.

Nei chl chung-1 t’ai pin chfng tin-ying 2, man-ngal p’in*,
yam-ngdk p’in*, yik-wafk ol-ts’ing p’in*?

Ngdh tul-ue ni saam-chfing tin-ying to yat-yeling kdm chung-1.
NeI tul-ue hei-k’&k yad hlng-ts’ul md?

Ngdh tul-ue hei-k’&k hd yai hing-ts’ul, tadn-hal ngdh tul-
ue pei-k’&k kidng yal hing-ts’ul,

Kam-yit Wa-Shing-Tn Hel-Uén* ts8 mi-y& tin-ting a7
Kam-yit Wi-Shing-Tin Hel-U&n* ts8 “Yat-K’uk-Nai2n-Mdng”.
Yah pin kdh tsd chué-kdk 37

Yai leling-kdh hd ch’ut-mEng* k& naim nul nﬂng-shiné tsd
naim chué-kdk t’Gng nul chué-kdk,

Ni ch’ut tin-ying hai mifi-s& mi-y& ka2

K’ul miG-sé yat-kdh tsdk-k’uk-ka tim-yeling* shing-ming.
K’ul chiing kébng-k’8p ti mi-y& a7

K’ul chiing kéng-k’dp kéh kdh tsdk-k’uk-ka t’Gng yat-kdh
sifi-shudt-ka k2 luén-ol.

Ni ch’ut p’in* tfing M-tling-yan 2?

Ni ch’ut p’in* fei-sheling-chi ting~-y3n.

Ngdh-tei hul t’'ai pin ch’eBng 27
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ILESSCN 18

ORAL MATZRIAL - DIALOGUE
H, Ngoh-tei hul t’ai yé-madn ts’at-tim-podn kbh ch’eling, h®& ma:

W. Sifi-tsé, 1-ka I-king hal ts’at-tim-podn, chiing yal fei maat
ma?

NuI-Maal-P’ ij-Usn. ﬁ-sai taam-sam, ngdh-tel chiing yad hd toh fe:

W. Sifi-tsé, ts’at-tim-podn k& tin-ying hoi-chdh mei 2?

N. Sin-shaang, I-king hoi-chdh ying 1a, faal ti la.
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LESSON 18
TRANSLATION OF DIALOGUE

wong-I. Do you have any intention of going to see a movie?

Hoh-Fong-Laan, I want to go to see a movie very much,

wWong. What kind of movie do you want to see?
Hoh. - Any kind of movie is all right with me.
Wong. What kind of movie do you like most: dramatic, musical,

or romantic?

Hdh. In regard to these three kinds of movies, I like them
all about the same,

Wong. Are you interested in comedy?

H3h. 1 am interested in comedy very much, but I am much more

: interested in tragedy.

wong. What movie is being shown at the Washington Theater
today?

Hdh. The Washington Theater is showing A Song To Remember
today.

Wong. Who is performing in the leading role?

H3h. The leading male and female roles are performed by

two very famous stars.
Wong. What does this movie depict?
H3h. It describes how a composer attains success.

Wing. What else does it touch on?

Hoh. It further tells of the romance of tlat composer with

a novelist.
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LESSON 18
TRANSLATION OF DIALOGUE
Wang. Is this picture vivid and stirring?
Hoh, This picture is very vivid and stirring.
Wong. Which show shall we go to see?
H3h, We’ 11 g6 to see the 7:30 evéning show, all right?

.Wong. Miss, it is now 7:30, do you still have tickets for sale:

Ticket Saleslady. Don’t worry, we still have many tickets.
Wing. Miss, has the 7:30 movie started?
Ticket Saleslady. Sir, it has already started, please hurry,
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10.

11,

 LESSON 18

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
The show will start very soon. Have you gotten your tickets
yet?
She does not look like a novelist,but she has writtem many
novels,
My parents mentioned something about your work when I was
small,
His writing is very vivid. No wonder he becomes a very
successful novelist in such a short time,
She is not only a movie star but alsc a composer,
This novel depicts a romantic story of a Chinese girl
and a Japanese movie star,
The star in the leading role looks like Mr, Wong’s younger
brother .
“A song to remember” is a musical tragedy.
“Rlower Drum Song” is a comedy about San Francisco’s
Chinatown.
In regard to this question, I think I can give you the
answer tomorrow.
This is not an ordinary romantic movie.- I think it is very
heart-stirring.
She may lock good in comedies; but have you seen her in 2
dramatic movie?
This movie may not be very good, but it is very meaningful

to every young man,
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TESSON' 18
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
14. Do you know what is showing at the Great Star Theatre?
15, She is a famous star in China, but nobody knows her here.

16. I have no intention of going to Washington this winter.
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yal l-sz
man-ngai p?in*
ol-ts’ing p’in
tul-ue...
hei-k’&k
pei-k’ &k
Yat-K’uk-Nain-Mong
chué-k3k
ming-sing
mifl-sé
tsdk-k’uk-ka
shing-ming
kdng-k’ dp
sifi-shudt-ka
ting-yan®

' ch’uBng

fei

hoi ch’eling

LESSON 18
WORD LIST

to intend; meaningful
dramatic movie
romantic movie
toward, in regard to
comedy

tragedy

A Song To Remember
leading role

movie star

to depict, describe
composer

success; to succeed
to mention about
novelist
heart-stirring; vivid
show

ticket

to start a movie
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LBSSCN 18
READING MATERIAL
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LESSON 18
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LESSON 19
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
: Hoh-Fong-Lain. NeI chung-l kob-tin yam-ngbk, yik-walk kin-tol
yam-ngSk 2?7 '
Wdng. Ng8h leling-yeiing to chung?l.

H., Ngoh t’eng min wi, 1-ka I-king hal yam-ngdk ooi* k& kwal-
fsit, hal md? ]

W. Hai, mooI nin ni k3h shi-hafi to hail yam-ngdk ool* k& kwal-
tsit.

H. Kam-maZn k@ yam-ngdk ooi* hail pin shul in-tsal &7

W. Kam-maZn k2 yam-ngd8k ooi* hai Wia-Shing-T@in taal lai-t’O%ng
in-tsad.

Ni ts’2 yam-ngdk ooi* k& slng-chat hal tim-yeling* ka7

K’ul k& slng-chat hal kei-nim yat-kdh taal tsdk-k’uk-ka,.

Kbh kdh tsdk-k’uk-ka shaang hai pin kdh shal-kei ki?

K’ui shaang hai ship-palt shal-kei chung-k’el,

K’ui hal #-hal yat-kdh t’in-ts’ol 2?

k'ul hai yat-kdh t’in-ts’o1l,

o=
)
1Y

I yat-shaang k& ming-win tim-yeiing* 3a?

v
=
e

i yat-shaang k& ming-win fei-sheling-chi fob,.

[ ]

"
[~
Y]

k& ming-win fod sh&ng tim 2?
K’ul hé k’0ng, shl shl péng, t’ling shat luén*,

Xb6h chin-shl k2 yiZn shefing Mi-shefing-shik k’ul k& tsdk-phn 2?

s::ns:::::_a:i::s::nz:n
n
[
[

Kbh chin-shl k2 yan fei-sheling-chi shefmg-shik k’uj k&
tsdk-phn.
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LESSON 19
CRAL MATERIAL - DIALOGUE
H. Yam-ngdk ooi* 1.ka hoi-ch’i, tal-yat-kdh tslt-mik ha? mi-y
Az
W. Tal-yat-kdh tslt-mk ha? sifi-t’al-k’am tlk-tsal, kdng-k’am
podn-tsad. ' -

H. P’al3k shal t’fing foon-foo k& y3an chan toh.

W. Yan-wal t’aln-tak fei-shefing-chi hb.
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LESSON 19

TRANSLATION OF DIALOGUE

Hoh-Fong-LaZin. Do you like classical or comtemporary music?

wong. I like both.

Hdh. I heard that the concert season is already here. Is that
-right?

Wong. Yes, the concert season comes this time every year,

Hdh, Where is to-night’s concert being given? '

Wing. To-night’s concert is being given at the Washington
Auditorium.

Hdh. What is the nature of the concert this time?

Wong. It is in the nature of commemorating a great camposer,

H3h. In what century was this composer borm?

Wing. He was born in the mid-eighteenth century.

HSh. Was he a genius?

) wdng. Yes, he was a genius,

Hoh. What was his fortume in life?

Wong. His whole life was fraught with misfortune and mischance.

H3h, Why was his life ill-fated?

Wong He was very poor, frequently sick and lovelorn.

Hoh, Did the people at that time appreciate his compositions?

Wong. - The people at that time appreciated his compositions

very much,

Hoh, The concert now commences, what is first on the program?
Wong. First on the program is a violin solo accompanied by
a piano.
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LESSON 19
TRANSIATION OF DIALOGUE
H3h, Many people are applauding and hailing in acclamation.

Wong. Yes, because the performance is very good.
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T LESSON 19
ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
1. His violin solo at the auditorium is the best I have heard
recently.

2. People hailed his performance with acclamation and applaud-

ed for more than five mihutes.
3. 1 appreciate the piano accompaniment more than the singing.
4. He wrote one of his best compositions when he was sick and
lovelorn,.
5. Although he is a genius, his whole life was ill-fated from
the start.
6. If he was born in the middle of the cemtury, he would be
quite old now.
- 7. The students are performing some difficult classical music
now,
8. Dé you think that the nature of classical music and
contemporary music are the same?
9. This is the last performance for the season.
10. The students are trying to write some poems commemorating
a great writer.

11. The concert is given at the auditorium tonight at eight.

12. She was fraught with misfortune all her 1life.
13. What is the nature of the meeting tonight?
) 14, I don’t think he is a genius but I know he studied very
hard, |
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LESSON 19

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
15, The concert season will be here very soon.

16. Generally'speaking, the performance last night wasn’t bad,
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12,
13.
14,
15.
16.
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18.
19,

LESSON 19

WORD LIST

kob-tin yam-ngk
kin-tol yam-ngdk
kwal-tsit
in-tsal
taaf-lai-t’%ng
sing-chat

kei-nim

"shal-kei chung-k’el

t’in-ts’ol
yat-shaang

ming-win t’aal fod
(fod ming)

shat luén*
shefing-shik
tsdk-pin
sifi-t’al-k’am tiik-tsad
kdng-k’am podn-tsad
p’adk shall

foon-foo

t’ain

classical music
contemporary music

season

performance; to perform
auditorium

nature

to commemorate

the middle of the century
genius

whole life

ill-fated

lovelorn

to appreciate

work piece, compositions
violin solo

piano accompaniment

to clap, applaud

to hail, acclaim

to play (string music)
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LESSON 20
ORAL MATERIAL -~ DIALOGUE

Lei-Sel, Ch’an-Tung, Shefing-Wal. HBh Sii-Tsé t’ing-ydt id lel.

hoi ni-shud, hal ma?

wong-I. Hal, k’ul k’udt-ting t’ing-ydt lel-hoi ni-shul.

L.

ﬂ:l".ﬂl"n

K’ul t&-sudn hul pin shud 2?

K’uY t&-sun faan hul Saam-Fa3n-Shi.

Fong-La3n, kei wal* p’aing-yall sefing kam-main t’Ong nei
tsin-hadng. '

Mat k’ui-tel kdm halk-hel 2!

Ni ti hai k’ui-tei k2 sam-sZ.

L5 Lei, ngdh-tei chiing mei foon-ying k’ui, kam-maZin t’lng
k’ul tsin-haing, tim padn 2?7

M-kfn-id, yat-min foon-ylng k’ul, yat-min t’Gng k’ui tsin-

ha3ing, yat-yefing che.

Hai, kbm-yefing* chiing yai 1-1.

L3 leI, “Yal p’afing tsZ uén fong lol, pat yik 18k fod?”
Ni kul shudt-wid tim-kaai 27

Chik-haf wi, p’aing-yadl yal hd uen k2 tef-fong lal t’ai
nei, nei m-foon-hei me?

Ngoh-tei taal-ka t’fing HOh-Sifi-Tsé y&m pooi, hd md?

Hb, ngSh-tel t’tng HBh-Sif-Tsé& yhm pooi.

Ni kdh ooi* tsafi-lal saln, taai-ka yhm-shing.

T’ in-hd md pat-sadn chi In-tsik, taai-ka yhm-shing.
Toh-tsé kdk wai* k@ shing-1.
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LESSON 20
ORAL MATERIAL - DIALOGUE
Fong-La2n, nel tsali-lal i} sheidng fei-kei, ngdh yal kéng
fi-ch’ut k& na2n-kwdh, | .
Shal-kaal shefing uZ-kwdh md pit-lel, tim-yeiling* ool yadl

ch’lng-fling ne?

Hai, u2-kwdh md pit-lel, ngdh-tel M-o0oiI chi-td ch’Gng-fing

k& héh kwal,

Kwdk-Ts’u2n, hei-mdng nel kel-chué ngdh k& wi,” toh-toh~pb-
chiing. |
Toh-toh-pb-chfing, chuk nei yat-18-siin-fung.
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ang-f;
Lel.
Wong.
Wong.

H3h.
Wong.
Ch’an.

LESSON 20
TRANSLATION OF DIALOGUE

Captain Ch’an-Tung, Tomorrow Miss Hoh must leave, .15
that right?
Yes, she has decided to leave tomorrow.
Where does she plan to go?
She plans to return to Sam Francisco.
Fong-Lain, several friends wish to give you a farewell
party tonight.
Tﬁey are so hospitable and gemerous!
This is a token of their thoughtfulness.
Lei, we have not yet'welcomed her, and to-night we
give her a farewell party, what shall we do?
It doesn’t matter, we’ll welcome her and bid her
farewell at the same time, it makes no difference.
Yes, in such a case, it is more appropriate and meaning-
ful.
Lei, “A friend comes from a distant land, isn’t it a
joy?” What does this sentence mean?
It means a friend comes from a distant place to see
you, are you not happy?
Let’s all have a drink with Miss H®h, all right?
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LESSON 20
TRANSIATION OF DIALOGUE
Lei. Yes, we’ll have a drink with Miss Hoh.
Ch’an. This party is about to come to an end, everybody drink v
Lei. There is no banquet in the world that will never end,
everybody drink up.

H3h, I thank each of you for your kindness.

Wong. Fong-La3n, you are about to board the plaﬁe. Words
cannot express my sadmess.

Hdh, If there were no parting in the world, how could we
‘have reunions?

wong. Yes, if there were no parting, we would not know how
priceless reunion is.

HBh. Kwdk-Ts’u2n, I hope you remember my words, take good
care of yourself,

Wong. Take good care of yourself, I wish you bon voyage.
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LESSON 20

ORAL MATERIAL - RECOMBINATION AND TRANSLATION
Take good care of yourself and bon voyage to you,
Your thoﬁghtfulness is most valuable and I cannot express
my appreciation by words.
It is very sad that we have to'part in a few days’ time,
This is not a farewell party; it is to welcome friends who
came from a distant place,
Let us drink up and wind up this banquet,.
His kindness to us is priceless,and I am sorry that we have
to part,
It is a wonderful gathering., However, you seenm to be very
sad,
This party is very meaningful and we should have another
one soon,
He departed from here when he was only a small child.
The plane left this airport a couple of hours ago.
Please say goodbye here,and don’t go to the wharf to see
me off,

You are very kind to come all the way here to bid me

‘farewell,

Welcome to the largest Chinatown outside the Orient.
What is the meaning of this? Who are you?
The meeting ends in a few minutes.

1 am very gratefﬁl to all of you for this farewell party.
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LESSON 20
WORD LIST

sing-pit(t'tng..sdng-pit) to bid farewell, see ome off

lel-hoi
t’ting..tsin-haling
sam-s2

foon-ying

1-1

tsZz-uén fong lol
pat-yik-18k-fod?
ool*

sain

in-tsik
yim-shing, t’9ng...
y?m-shing

kéng M=ch’ut
shing-1

nain-kwdh

pit-lel

héhekwal
toh-toh=pb-chiing

chuk nei yat-18-sin-fung

to depart from, leave

to give a farewell party to..
token of thoughtfulness

to welcome

meaningful; menaing

to come from a distant place
is it not a joy?

party, gathering

to end, wind up, scatter
banquet

to drink up, to drink up with

can’t be expressed by words
kindness, hospitable

sad, grieved

departure; to part

valuable, priceless

to take good care of yourself

to wish you bon voyage
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